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1. Altalanos tudnival6k

A CarMotion jarmivek a 8401l1-es cikkszamu programozd készulékkel, ill. a honlapunkrdl ingyenesen
letoltheté CarManager szoftverrel kombinalva, valamint a 8402-es taviranyitoval konfiguralhaték. Ehhez egy
USB- csatlakozoéval rendelkez6 eszkozre, és Windows vagy MacOS operacios rendszerre van sziiksége.

A jarmibeallitasok jelentés modositasa el6tt javasoljuk, hogy készitsen biztonsagi masolatot a jarmi adatairdl.
Ezaltal barmikor elérheti ezt a verziot.

Latogasson el weboldalunkra (www.viessmann-modell.com/carmotion/), ahol folyamatosan megtalalja a
jarmivéhez, és a CarManagerhez a leguUjabb szoftververziot. Meglévé internetkapcsolatnal, a CarManager
szoftver x64 frissitéseket keres, és a frissitési oldalra hivatkozik.

Megjegyzés: A szoftver nem frissil automatikusan, a frissitéseket le kell télteni és telepiteni.
Az operaciés rendszeréhez tartoz6 USB-illesztéprogram legujabb verzidjat innen toltheti le:

https://www.silabs.com/ developers/usb-to-uart-bridge-vcp-drivers?tab=downloads
1.1 Rendszerkdvetelmények

Szabad mereviemez-teriilet: 100 MB

Operacids rendszer: Windows 7 / MacOS X 10.11 vagy Ujabb

2. Bevezetés

A 8401-es cikkszam( Viessmann programozé készulékinkkel, és a CarManager szoftverrel lehetéség van
Viessmann CarMotion jarm(vét az On terepasztalahoz igazitani.

A CarManager szamos beallitasi lehet6séget kinal. Példaul konfiguralhatdk a jarmi alapvet6 funkciai ill. konkrét
Uzemmodokat is készithet. A kilonlegesség abban rejlik, hogy a vezérléparancsok lehetnek idévezéreltek,

Utvonalvezérlésliek vagy mindkét paraméter befolyasolhato.
Ezenkivil lehetésége van arra is, hogy jarmivét a legUjabb szoftverfrissitésekkel a legujabb &llapotra frissitse.

Javasoljuk Onnek, hogy el6szér olvassa el ezt a felhasznaldi kézikbnyvet, hogy attekintést kapjon a miikbdésrél,
és a beallitasi lehetéseégek széles korérdl.

Nyissa meg a CarManager alkalmazast, és csatlakoztassa a 8401-es cikkszamu programozo6t a késziilékhez. Az
USB-adaptert most fel kell ismernie a késziiléknek. Ha a programozé eszkdzt nem ismeri fel, telepitenie kell az
ehhez szikséges illesztéprogramot (lasd 1. fejezet).

Ezek utan mar csatlakoztathatja a 6 tls csatlakozoaljzaton keresztil a jarmlvet a programozé eszkdzhoz,
tekintse meg a jarmi hasznalati utasitasat is. Ha a jarmi nem kapcsol be magatdl, kapcsolja be a modellt a
jarmihoz mellékelt magnespalcaval. A jarm{ bekapcsolasakor a motor automatikusan leall. Az dsszes tdbbi
funkcio tovabbra is kapcsolhatd a 8402-es cikkszamu taviranyitoval. Iigy kozvetlenil megismerkedhet a
taviranyité hasznalataval (a jarmd hatétavolsagaval és funkcidinak atkapcsolasaval).

Az 1. abra a f6képerny6t mutatja, amikor a programozo és a jarm{ megfelel6en csatlakozik (1. abra). Itt megjelenik
a csatlakoztatott jarmd cikkszama is.
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Megjegyzés: A CarManager-ben valaszthatd 0sszes bedllitast az eszkoztippek részletesen ismertetik. Ehhez
vigye az egér kurzorat egy beviteli mezd folé. Ekkor megnyilik egy szévegmez8 tovabbi magyarazatokkal.

3. A menu &attekintése

Ennek a hasznalati utasitasnak a célja, hogy megismertesse Ont a jarmivek kilénféle bedllitasi lehetéségeivel.
Ez lehet6vé teszi, hogy a jarmliveket a terepasztaldhoz, és a tervezett miikodéshez igazitsa.

Altalanos informaciok: Itt adhat hozza leirast vagy tovabbi specifikacidkat a jarmiihdz. A témaval kapcsolatos
tovabbi magyarazatokat késébb, a 4.1.0. pontban ismertetjuk.

Fények: Itt konfiguralhatdk a vilagitasi funkciok, és a lampak fényereje
Sebesség: It allithatd be a jarmi alapsebessége, gyorsulasa és fékezési sebessége.

Infravords: Itt allithaté be sokfajta konfiguracid, amellyel egyrészt megvaldsithatja személyes elképzeléseit,
masrészt reagalhat CarMotion rendszerének eseményeire. Példaul a varosi forgalmat dbrazold terepasztalok
némileg eltérd beallitasokat igényelnek, mint a vidéki tajakat abrazold terepasztalok. Ebben a fejezetben az
egyéb autorendszerekhez szant funkciokkal is foglalkozunk. Ezenkivil ismertetjilk a 8402-es cikkszamu
taviranyité6 mikodését.

Inditas és ledllitas: Ez a fejezet elmagyarazza, hogyan indul el, és hogyan all meg a jarma.

Magnesvezérlés: Ez a fejezet leirja a magnesszekvencidk funkciéit, valamint ezek kulonféle lehetéségeit, és
kolcsdnhatasait a CarMotion jarm(vel. Tobbek kozo6tt itt allithatd be a lassu gyorsitas, és a finom fékezés.

Makrok: Ez a fejezet olyan specidlis parancsokat ir le, amelyeket magnessorozatok athajtasaval, infravoros
addkkal vagy bizonyos feltételek teljeslilése esetén indithatnak el.

Kozvetlen beallitasok: A vasutmodelleknél megszokotthoz hasonléan itt is lehetésége van a
konfiguraciés valtozokhoz (CV-ék) kdzvetlenil hozzaférni, és azokat az On igényeihez igazitani. Az 6sszes CV-
érték szdmozott, és rovid magyarazattal rendelkezik, amikor kivalasztja 6ket.

4. Menuk

A CarManager szoftver kilonféle bedllitasi lehetéségeit részletesen ismertetjik a kovetkezé fejezetekben.

4.1 Altalanos tudnivalék

A ,Leiras” (Beschreibung) szbvegmez6ben egyedi nevet adhat a jarmlinek. Ez megkonnyiti a
megkllonbdztetést, ha tébb azonos jarmtipusu jarmavel rendelkezik (2. abra). A ,Gépjarmi informaciok”
(Fahrzeuginformation) mezében (3-as abra) értéket rendelhet a jarmihdz. Ez akkor hasznos, ha olyan kilsé
modulokkal dolgozik, amelyek feldolgozzak a jarmi hosszéara vonatkoz6 informécidkat.

A kovetkezb besorolas javasolt - kildndsen a jarhato utak és sugarak tekintetében:
- 0 érték: személygépkocsik vagy nagyon rovid teherauték (pl. 8010, 8011, 8030)

- 1. érték: Hosszabb teherautdk, pétkocsis teherautdk vagy buszok

- 2. érték: Hosszu poétkocsis teherautdk

- 3. érték: Kulénleges jarm(ivek, extra hosszusag

Megjegyzés: Azokat a jarmiveket, amelyek a személygépjarmivekkel azonos minimalis sugarat képesek
;neotenni a kanyarokban nagyon rovid teherautdknak mindsiilnek

2~es abra:
ssmann CarMotion (8030)
2

Service = Backup  Decoder-Update = Info

Allgemeine Information

Die Beschreibung dient nur zur Information. Sie hat keinen Einfluss auf die Steuerung oder das Verhalten des Fahrzeugs.

uerung Beschreibung
ng

Fahrzeuginformation




(T Generene cstenungerr | Selvice | BaCkup | Decouer-upuaate o )

All pn'\:ine irfarmation Aligemeine Information
- 3 <
Geschwindigkeit Die Beschreibung dient nur zur Information. Sie hat keinen Einfluss auf die Steuerung oder das Verhalten des f
¥ Infrarot
~ V! Abstandssteuerung Beschreibung
Feineinstellung
Fahrspuren ) .
« V| pcc Fahrzeuginformation
Funktionszuordnung : . :
T - - Die Fahrzeuginformationen
v E:r:'g:g:::]tit;modus Lange —r konnen von externen Modulen
benutzt werden, um di
~ Start und Stopp Kategorie | 1 z Fgaumeu:: rzuegte:r:m.u;ie
Verhalten bei langem Aufenthalt beeinflussen nicht direkt das
Befehl nach dem Losfahren ausfiihren Sonderstatus Verhalten des Fahrzeugs.
\ Verhalten bei niedrigem Batteriestand )
Egy "Kategoria" (,Kategorie”) hozzarendelése akkor hasznos, ha kiils6 modulokat kivan hasznalni specialis
vezérléparancsok tovabbitasara bizonyos jarmiivekhez. Legfeljebb 8 kategdriat rendelhet hozza (4 -es abra).
(T GETETETE ENTSENUTgeT T SeIVICE T Batkup | DECUUET-UpUate 10 N
Allges el = =fo=1a o Allgemeine Information
Lichter
Geschwindigkeit Die Beschreibung dient nur zur Information. Sie hat keinen Einfluss auf die Steuerung oder das Verhalten des {
¥ Infrarot
v V! Abstandssteuerung Beschreibung
Feineinstellung
Fahrspuren - .
+ V] pcc Fahrzeuginformation
Funktionszuordnung - . <
g o = - Die Fahrzeuginformationen
7 ff::g:git:,lﬁ,t;mOdus Lange SilE konnen von externen Modulen
benutzt werden, um die
~ Start und Stopp Kategorie | 1 b Fahrzeu;ve zu ste:ern. Sie
Verhalten bei langem Aufenthalt beeinflussen nicht direkt das
Befehl nach dem Losfahren ausfiihren Sonderstatus Verhalten des Fahrzeugs.
4 Verhalten bei niedrigem Batteriestand )

A ,Kulénleges allapot” (Sonderstatus) jel6lénégyzet segitségével a jarmiinek olyan jeldlést ad, amellyel meg lehet
kilonbodztetni mas jarmlvektdl (5-6s abra). Aktivalva a jarma kilénleges jogokat kaphat, pl. engedélyezte a piros
lampan valo athajtast.

Megjegyzés: A jarmi hosszanak, kategoriajanak kivalasztasa vagy kilonleges statusz hozzarendelése nem
befolyasolja a jarml vezetési magatartasat.
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4.2 Fények

Ebben a menipontban valaszthatja ki azokat a kilonféle vilagitasi funkciokat, amelyeknek aktivnak kell lennilk
bekapcsolt jarmiinél. A tolészabalyz6 segitségével szabalyozhatja a lampak fényerejét. Ezenkivil lehetésége van
tetdvillogdval ellatott jarmiveknél a forgd villogd tipusanak kivalasztasara is. Valamennyi vilagitasi funkciot, és
fényerét kdzvetlenill a jarmlvon figyelheti meg, és igy tetszés szerint beallithat6é (6-os abra).

Megjegyzés: Minél nagyobb a fényerd, annal alacsonyabb a jarm( akkumulatoranak mikodési ideje.
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4.3 Sebesség

Harom fontos sebességparaméter allithaté be itt. Egyrészt az alapsebesség, amely a jarmi maximalis
sebességét, valamint a gyorsulas-t és a fékezés mértékét mutatja (7-es abra)

Megjegyzés: Az alapsebesség akkor is megvaltozik, ha a 8402-es taviranyitot haszndlja, és azzal allitja be a
jarmi{ sebességét.

Gyorsulasi sebesség: A gyorsulas mértéke azt jelzi, hogy masodpercenként hany km/h-val né a sebesség.
Az alapértelmezett 10-es beallitas mellett a jarmnek korllbelldl 6 masodpercre van sziiksége ahhoz, hogy 0-rdl
60 km/h-ra gyorsuljon.

Tipp: A valésaghi ill. valtozatos vezetés érdekében a poétkocsi/félpdtkocsi nélkili jarmiveknél magasabb
gyorsulasi sebesség allithat6 be.

Fékezési sebesség: Ugyanez a szamitds vonatkozik a fékezési mértékre is, de csak akkor, ha a jarmi
akadalytalanul tud fékezni. Egy 60 km/h-val haladé jarmi normal, 15 km/h-s fékezési sebességgel kortlbellul 4
masodperc alatt fékez le 0 km/h-ra. Viszont 30 km/h-nél csak 2 masodpercre van szuksége a jarminek azonos
fékezési sebesség mellett.

Az itt beallitott fékezési mérték akkor Iép életbe, ha a jarm{ sebességét taviranyitoval On csokkenti, vagy a
jarmivet befolyasolja egy magnes szekvenciaval, pl. SSN egy 30 km/h-ra sebességkorlatozasu zénaba érkezik.

A fékezési mérték nincs hatassal a jarmU fékezési viselkedésére a tavolsagszabalyozas soran, és nem relevans a
megallasi pont el6tti fékezéskor sem. Ezekben az esetekben a fékezési sebesség automatikusan és dinamikusan
bedllithaté annak érdekében, hogy az Uthoz képest lehessen fékezni. Ezt a beallitast a gépkocsi szoftvere tarolja.
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v ¥ pcc
Funktionszuordaung Die Beschleunigungsrate und Bremsrate geben an, um wie viele km/h sich die Geschwindigkeit in jeder Sekunde erhaht.
Kompatibilitatsmodus
V' Fernbedienung Die hier eingestelite Bremsrate kommt nur dann zum Tragen, wenn Sie die Geschwindigkeit des Fahrzeugs Gber die Fernbedienung reduzieren oder durch eine eine andere oder eine angeben. An Stellen, wo eine
~ Start und Stopp wegbasierte Abbremsung benutzt wird, wird die hier eingestelite Bremsrate nicht beachtet. Sie wird automatisch und dynamisch angepasst, um den gleichen Bremsweg auch bei unterschiedlichen Geschwindigkeiten zu behalten.
Verhalten bei langem Aufenthait Wegbasierte Abbremsung wird benutzt:

Befehl nach dem Losfahven ausfhren | - Wenn vor einer Stoppstelle abgebremst wird (siehe Magnetsteuerung)
Verhalten bei niedrigem Batteriestand - wenn ein Makro den "sanftes Abbremsen" Befehl, statt herkommlicher Geschwindigkeitsbefehle verwendet (siehe Makros)
« Magaelstevenmg - wenn ein langsameres Fahrzeug voraus detektiert wird (siehe Infrarot / Abstandssteuerung / Feineinstellung)
Nord: Stopp
Std: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen
Makros
Direkteinsteliung




4.4 Infravoros

A Viessmann CarMotion jarmivek infravords rendszerét ugy hangoltdk, hogy a vezetési viselkedés a lehetd
legoptimalisabb legyen. A jarmi infravords vev6i a modell elején a I6kharitd alatt talalhatok (8-as abra). Az
infravords adok a jarmi hatuljan talalhatok (a tengelykapcsolo-tartétél balra és jobbra) (9-es. abra). A jarmivek az
infravoros adok segitségével informaciét kildenek a mogoéttik haladd jarmiveknek, mint pl. jarmikategoéria,
sebesség, és egyéb hasznos vezetési informaciok.

Megjegyzés: Ezeket a terlleteket mindenképpen védeni kell a sérilések, és szennyezdédések ellen!

Megjegyzés: Az infravoros vezérlés erés napfényben, vagy szinte teljes sététségben karosodhat.

4.4.1 Tavolsagvezérlés

A CarMotion rendszer két kiildnb6z6 erésségi infravoros jellel miikddik, amelyeket felvaltva kiildenek. Ez lehetévé
teszi, hogy a hatulrdl kdzeledd jarmi fékezettségét bizonyos mértékig a jarmivek kdzotti sebességkiulonbséghez
igazitsa, és menetsebességét automatikusan az el6l haladé jarmiihéz igazitsa (10-es abra). Természetesen ekkor
a sebesség nagymeértékben eltérhet az alapbedllitasoknal atvett sebességtél. Az alapbedllitasok sebessége

azonban megmarad, és visszaall, amint az eldl haladé jarmi mar nem akadalyozza az utat.

10 -es abra 1
1 Viessmann CarManager - 0 X
USB Adapter verbunden Sprache
Produkt Viessmann CarMotion (8030) © w= Deutsch
Firmware 102 8 Englisch
Generelle Einstellungen | Service | Backup  Decoder-Update | Info
Allgemeine Information Infrarot / Abstandssteverung
Lichter
Geschwindigket V| Sender eingeschaltet
- infrarot Die Abstandsregelung verwendet Infrarot-Sender am Heck mit zwei Lichtstarken, und vorne dafir, die um einen zum Fahrzeug sinzuhalten. Wenn nur ein Fahrzeug
ARBACESIEOe kg auf der StraBe unterwegs Ist, kann diese Funktion ausgeschaltet werden, um die Batterie zu schonen.
Feineinstellung
Fahrspuren
+ W pec = = >
Function mapping
Kompatibilitatsmodus » | e -
V! Fembedienung e 3
* Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthait Dieses Fahrzeug bremst
Befehl nach dem Losfahren ausfohren z’:s“ F‘::"’f:f‘::r:‘l":g g starker, um einen Dieses Fahrzeug
Verhalten bei nierigem Batteriestand | abotang beisubehatton, ZusammenstoB zu fahrt langsam.
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Sudk Sanftes Abbremsen Senderstarke 18 ||  Hohere Leistung fuhrt zu groBerer Reichweite, allerdings auch zu etwas mehr Energieverbrauch.
Magnetfolgen
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A gyaéri bedllitasi értékek olyan CarMotion rendszerekre alkalmasak, amelyekben a jarmivek "jél" latjadk egymast,
és kozepes sebességgel haladnak (11-es abra). Azoknal a terepasztaloknal, melyeken nagyobb sebességgel kell a
jarmiveknek haladni, javasoljuk, hogy a tavolsagi infravords tartomany jeladdjanak erésségét 25-re allitsa, a kozeli
tartomany infravoros értékét pedig O-ra csokkentse, hogy a jarmiivek képesek legyenek idében elkezdeni a fékezési
mandvert, és igy a leheté legjobb mddon hasznalja az Gtk6zésvédelmet. Tovabbi beallitasok a kdvetkezé 4.1.2.

~Finombeallitas” nevezetli bekezdésben talalhatoak.
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Ha On legalabb két CarMotion jarmivel rendelkezik, és legalabb az egyiknek van forgo villogéja, akkor tanacsos
ideiglenesen aktivalni a "Teszt méd" (,Testmodus”) menipontot (12-es abra). Ebben az lGzemmddban a
tetéjelz6kben 1évé LED-ek (ha vannak) azt jelzik, hogy az eldl haladé jarm( infravords jeleit veszi. Ez lehetévé
teszi annak ellendrzését, hogy a jarmi mikor kaphat informaciékat. A jobb oldali tet6lampa villogasa jelzi, hogy
erds infravoros jelek vétele torténik (tavolsag), mig a bal oldali tet6lampa azt mutatja, hogy gyenge infravoros
jelek vétele torténik (kozel). Hasznélhatja ezt a funkciot a terepasztalon a kritikus Gtvonalakon, példaul
kanyarokban vagy lehajtékban, hogy ellenérizhesse, hogy az eldl haladé jarmUivet elég koran felismerte-e. Az
adok f6 adoiranya, és a vevék f6 veviranya a jarmi tengely vonalaban van. Az adok f6 adasiranya, és a vevék
f6 vételi iranya a jarm{ivek tengely hossziranyaban van. Emiatt az egymas mogott leallé jarmiveket ellendrizni
kell, hogy megfeleléen van-e kimérve a féktavolsag.

Akércsak a valé életben, a nagy sebesség nagyobb tavolsigot, és ennélfogva nagyobb adderét igényel az
utkdzésvédelem fenntartdsahoz. A nagy atviteli er6k novelik a tavolsagokat egymas mogott haladva, az alacsony
atviteli er6sségek pedig lehetdévé teszik, hogy a jarmlivek kdzelebb haladjanak egyméashoz. Az alacsony atviteli
erdsségek ezért kilondsen alkalmasak varosi terepasztalokon térténé GUzemeltetésre, hogy szimulalni lehessen az
aramlé varosi forgalmat. A tesztizemmod segitségével meghatarozhatok a jarmivek kozotti tavolsagok, igy
garantalhat6 a zavartalan mikodés hatulrél vald Gtkdzések nélkdil.

Z 1
(1Z-eS alla )
] Viessmann CarManager - o X
ra
USB Adapter verbunden Sprache
Produkt  Viessmann CarMotion (8011) o = Deutsch
Firmware 1.02 &8 Englisch
Generelle Einstellungen | Service | Backup  Decoder-Update | Info
Allgemeine Information Infrarot / Abstandssteuerung
Lichter
Geschwindigkeit V] Sender eingeschaltet
~_Infrarot Die Abstandsregelung verwendet Infrarot-Sender am Heck mit zwei Lichtstarken, und vorne dafiir, die um einen um Fahrzeug einzuhalten. Wenn nur ein Fahrzeug
auf der Strafe unterwegs ist, kann diese Funktion ausgeschaltet werden, um die Batterie zu schonen.
Feineinstellung
Fahrspuren
- ¥l pec =» = »
Function mapping 1
Kompatibiltatsmodus Z —— .
V! Fembedienung = e
* Start und Stopp
Verhaten bei langem Aufenthat Dieses Fahrzeug bremst
Befehi nach dem Losfahren ausfhven | 01253 Fahrzeug reduziert seine starker, um einen Dieses Fahrzeug
Geschwindigkeit leicht, um den
Verhaten bei niedrigem Batteriestand ZusammenstoB zu fahrt langsam.
Abstand beizubehalten.
~ Magnetsteuerung vermeiden.
Nord: Stopp
Std: Sanftes Abbremsen Senderstarke 18 ||  Hohere Leistung fuhrt zu groBerer Reichwete, allerdings auch zu etwas mehr Energieverbrauch.
Magnetfolgen
O Zusatzliche Annsherung (4 |3|  Zusstaliche der Starke des um es igen zu gestatten, noch dichter beieinander zu halten.
Direkteinstellung
Bel einem Fahrzeug mit Anhanger sind die Sender am Anhanger aktiv und die hinten an der Zugmaschine abgeschaltet.
Hinweis: Mit einem Anhanger am Fahrzeug ist es ratsam, die Entfernung fur den Fahrspurwechsel ber das *Fahrspuren* Ment anzupassen und die Lange unter *Aligemeine Information" einzustellen.
Anhanger ist angeschlossen
V! Ferniicht aus Das Fernlicht wird wenn andere Fahrzeuge erkannt werden.
I Testmodus Die zeigen an, ob ein Fahrzeug erkannt vurde. l
\ J

Ha potkocsival szeretne kdzlekedni, javasoljuk, hogy aktivélja a megfelel§ "Potkocsi csatlakoztatva" (,Anhénger
ist angeschlossen”) jeldlbnégyzetet (13-as abra). A poétkocsi tavolsdgszabalyozasa a jeldldnégyzet aktivalasa
nélkul is aktiv, de csak korlatozott erével, mivel a vontaté infravoros jeladoi is aktivak. Ha ez az opcié be van
kapcsolva, az utanfutd tavolsagszabalyozasa teljes er6vel mikodik, és garantalhaté az Utkdzésvédelem.
Ezenkivil a jarmld akkumulatoranak élettartama meghosszabbithaté a vontatdé infravoros jeleinek
kikapcsolasaval.

A Figyelem!

Ha pétkocsi nélkili jarmivet szeretne hasznalni, de a jeldlénégyzet tovabbra is aktiv, a tavolsagszabalyozas
mar nem mikodik, mert a jarma infravérds jelei ki vannak kapcsolval
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yhte) 4
1 Ra&keab ra v Sender eingeschaltet
~_Infrarot Die Abstandsregelung verwendet Infrarot-Sender am Heck mit zwei verschiedenen Lichtstarken, und Infrarotsensoren vorne dafiir, die Geschwindigkeit h p um eineny
auf der StraBe unterwegs ist, kann diese Funktion ausgeschaltet werden, um die Batterie zu schonen.
Feineinstellung
Fahrspuren
¥ ¥/ DCC
Function mapping
Kompatibilitatsmodus
V! Fernbedienung
~ Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt - - Dieses Fahrzeug bremst
Befehl nach dem Losfahren ausfihren Diases thrzqu Teduriert selie starker, um einen Dieses Fahrzeug
Z e 3 Geschwindigkeit leicht, um den =
Verhalten bei niedrigem Batteriestand |  ap oo beizubehalten. ZusammenstoB zu fahrt langsam.
~ Magnetsteuerung vermeiden.
Nord: Stopp
Sad: Sanftes Abbremsen Senderstarke 18 S Hohere Leistung filhrt zu groBerer Reichweite, allerdings auch zu etwas mehr Energieverbrauch.
Magnetfolgen —
Makro;g g Zusatzliche Annaherung 4 T Zusétzliche Reduzierung der Starke des Annaherungssignals, um es Fahrzeugen zu gestatten, noch dichter beieinander zu halten.
Direkteinstellung
Bei einem Fahrzeug mit Anhénger sind die Sender am Anhanger aktiv und die hinten an der Zugmaschine abgeschaltet.
Hinweis: Mit einem Anhénger am Fahrzeug ist es ratsam, die Entfernung fiir den Fahrspurwechsel {iber das "Fahrspuren” Menii anzupassen und die L4
| Anhanger ist angeschlossen |
v Fernlicht aus Das Fernlicht wird automatisch ausgeschaltet, wenn andere vorausfahrende Fahrzeuge erkannt werden.
- J

Lehetésége van arra is, hogy utasitsa a jarmvet a tavolsagi fényszoérok kikapcsolasara (ha be van kapcsolva),
ha arendszer el6l halad6 jarmivet észlel. Amint a jarmi mar nem kap vezetési informacidkat az elétte haladé
jarm@tél, a jarm( automatikusan visszakapcsolja a tavolsagi fényszorét. Ez az opcid a "Tavolsagi fényszord
kikapcsolasa" (Fernlicht ausschalten) jelolénégyzeten keresztil aktivalhaté (14-es abra).

( B

4-es abra
1 Viessmann CarManager
USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02
Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update  Info
Allgemeine Information / ung
Lichter
Geschwindigkeit V| Sender eingeschaltet
> _infrarot Die Abstandsregelung verwendet Infrarot-Sender am Heck mit zwei verschiedenen Lichtstarken, und Infrarotsensoren vorne dafiir, die Geschwindigk p um eineny
Abstandssteuerun auf der StraBe unterwegs ist, kann diese Funktion ausgeschaltet werden, um die Batterie zu schonen.
Feineinstellung
Fahrspuren
v vl DCC
Function mapping
Kompatibilitatsmodus
V| Fernbedienung
~ Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt Dleses Ealesain rediisiert sukie Dieses Fahrzeug bremst
Befehl nach dem Losfahren ausfihren Geschwindngkentglelcht, e starker, um einen Dieses Fahrzeug
Verhalten bei niedrigem Batteriestand |  apciond boizubehalten. ZusammenstoB zu fahrt langsam.
~ Magnetsteuerung vermeiden.
Nord: Stopp
Sid: Sanftes Abbremsen Senderstarke 18 |3 Hohere Leistung fihrt zu groBerer Reichweite, allerdings auch zu etwas mehr Energieverbrauch.
Magnetfolgen
Makrosg 9 Zusatzliche Annaherung (4 'S Zusatzliche Reduzierung der Starke des Annaherungssignals, um es Fahrzeugen zu gestatten, noch dichter beieinander zu halten.
Direkteinstellung
Bei einem Fahrzeug mit Anhéanger sind die Sender am Anhanger aktiv und die hinten an der Zugmaschine abgeschaltet.
Hinweis: Mit einem Anhénger am Fahrzeug ist es ratsam, die Entfernung fir den Fahrspurwechsel iiber das "Fahrspuren™ Menii anzupassen und die L§
Anhénger ist angeschlossen
V| Fernlicht aus Das Fernlicht wird automatisch ausgeschaltet, wenn andere vorausfahrende Fahrzeuge erkannt werden.
< = 4

4.4.2 Finombeallitasok

Ebben a fejezetben megtudhatja, hogyan lehet egy kdvetd jarml vezetési viselkedését az eldl haladd jarmihoz
igazitani.
Lényegében arrdl szol, hogy egy jarmi hogyan reagal az el6tte haladd jarmi infravords jelének eltlinésére.

A "Jelvesztés" (,Signalausfall”’) opcié megadija azt az id6t, ameddig az el6l halado jarm{ utolsé vezetési informacidja
érvényesnek tekinthetd jelvesztés esetén (15-6s abra). Tehat ezzel a beallitAssal beallithatja azt a reakcié idét,
amikor egy jarmi mar nem kap infravords informaciot. A jarmi akkor tekinti érvényesnek a jelvesztést, ha tallépi
a beallitott id6tartamot, és ezalatt nem érkezik Uj informacio az eldl haladoé jarm(tél. A jelvesztésre reagalva a kdvetd
jarml szliikség esetén csOkkentett gyorsulasi sebességgel gyorsit a bedllitott alapsebességre, feltéve, hogy ez
nagyobb, mint az utoljara alkalmazott sebesség. Ez a késleltetés a gyorsitdsban azt hivatott megakadalyozni,
hogy a jarmi véletlenul tul gyorsuljon, és tul kdzel menjen a jarmihdz, még akkor is, ha az el6tte haladé jarmi még
mindig ugyanabban a savban halad.

Példa: Az idétartam 1 masodpercre van allitva. Ha ezen idén belll nem érkezik Uj vezetési informacié az eldl
halad6 jarm(tél, a jarmG csokkentett gyorsulas mellett gyorsul a bedllitott alapsebességre.
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&5"?5’ abra

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update  Info

Allgemeine Information / Ab ung / T
Lichter
Geschwindigkeit I Signalausfall 1,0 |S|Sek. Zeit, bevor Beschleunigung wieder moglich ist, wenn das Signal vom vorausfahrenden Fahrzeug verloren geht.
~ Infrarot
v [V] Abstandsstevenin Anfahrverzogerung 1,5 |+ Sek. wie oben, fiir den Fall eines Stillstands, um die Reaktionszeit des Fahrers zu simulieren.
_Fiﬁri;ji—i_ Beschleunigung begrenzen | 2,5 T Sek. Wenn das Signal verloren geht, wird die Beschleunigung fiir kurze Zeit begrenzt, um eine Beschleunigung in engen Kurven zu vermeiden.
¥ v/ bec Bremsweg, weit 90 |3/ mm  Zuriickgelegte Strecke, bis die Gesc it mit der Geschwindigkeit des vorausfahrenden Fahrzeug ubereinstimmt.
Function mapping
Kompatibilititsmodus Bremsweg, nah 35 |3/ mm  wie oben, im Fall, dass das schwachere Signal auch erkannt wurde.
V! Fernbedienung ) b 4 5
~ Start und Stopp Signal beim Ausschalten [ Aus = ‘ r{:gn:;;i c:;;zee:g ausgeschaltet wird, wird der ausgewahite Befehl an das nac Fahrzeug Die Dauer des Abschaltevorg;
Verhalten bei langem Aufenthalt :
\_ Befehl nach dem Losfahren ausfiihren )

Az ,Inditas késleltetése” (Anfahrverzdgerung) beallitasi lehetéséggel a jarmi hasonlé mddon reagal ,jelkiesés”
esetén. A vezet6 reakcid idejét szimulalni kell, amikor elindul, miutan az elétte haladé jarmd tovabb haladt (16-
os abra).

4 N\

/] Vlessmanri:éwnager , b
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Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update  Info

Allgemeine Information / Ab: ung / Feineinstell
Lichter
Geschwindigkeit Signalausfall 1,0 |T|Sek. Zeit, bevor Beschleunigung wieder moglich ist, wenn das Signal vom vorausfahrenden Fahrzeug verloren geht.
~ Infrarot
« V| Abstandssteuerung I Anfahrverzogerung 1,5 |+ Sek. wie oben, fir den Fall eines Stillstands, um die Reaktionszeit des Fahrers zu simulieren. ]
Beschleunigung begrenzen | 2,5 < Sek. Wenn das Signal verloren geht, wird die Beschleunigung fir kurze Zeit begrenzt, um eine Beschleunigung in engen Kurven zu vermeiden.
¥ vipec Bremsweg, weit 90 |3/ mm  Zuriickgelegte Strecke, bis die Geschwindigkeit mit der Geschwindigkeit des vorausfahrenden Fahrzeug tbereinstimmt.
Function mapping
Kompatibilitatsmodus Bremsweg, nah 35 |3/ mm  wie oben, im Fall, dass das schwachere Signal auch erkannt wurde.
V| Fernbedienung : h q 4
~ Start und Stopp Signal beim Ausschalten | Aus - Z\.I:gn: ;:I; T;r:ee:g ausgeschaltet wird, wird der ausgewahite Befehl an das nac Fahrzeug Die Dauer des Abschaltevorgd
Verhalten bei langem Aufenthalt .
. Befehl nach dem Losfahren ausfahren =,

A "Gyorsulas korlatozasa" (Beschleunigung begrenzen) beallitAs megadja a csdkkentett gyorsulasi sebesség
idejét, amellyel a kdvetd jarmi jelvesztés esetén a beallitott alapsebességre gyorsul (17-es abra).

Ez a bedllitds hasznos lehet példaul sziikebb kanyarokban, ahol roévid idére megszakad a ,lathatéség” az eldl
halad6 jarmUvel. Ezaltal elkerllhetd a jarmivek kozo6tti ,hizé harmonika hatas”.

(17-es abra

1 Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update  Info

Allgemeine Information / Abstand ung / Feineinstellung
Lichter
Geschwindigkeit Signalausfall 1,0 }: Sek. Zeit, bevor Beschleunigung wieder maglich ist, wenn das Signal vom vorausfahrenden Fahrzeug verloren geht.
~ Infrarot
~ [V] Abstandssteuerun Anfahrverzogerung 1,5 |+ Sek. wie oben, fiir den Fall eines Stillstands, um die Reaktionszeit des Fahrers zu simulieren.
_m_ IBeschIeunigung begrenzen 2,5 T Sek. Wenn das Signal verloren geht, wird die Beschleunigung fir kurze Zeit begrenzt, um eine Beschleunigung in engen Kurven zu vermeiden. I
¥ v/ bcc Bremsweg, weit 90 |T|mm  Zurickgelegte Strecke, bis die Gesc igkeit mit der Geschwindigkeit des vorausfahrenden Fahrzeug ubereinstimmt.
Function mapping :
Kompatibilitdtsmodus Bremsweg, nah 35 |3/ mm  wie oben, im Fall, dass das schwachere Signal auch erkannt wurde.
V! Fernbedienung . hf 4 4
~ Start und Stopp Signal beir Ausschalten [ Aus - ‘ Wenn das Fahrzeug ausgeschaltet wird, wird der ausgewahite Befehl an das nac Fahrzeug Die Dauer des Abschaltevorgd
2 = eingestellt werden.
Verhalten bei langem Aufenthalt
\3 Befehl nach dem Losfahren ausfihren )

A ,Féktavolsag, tavol” (Bremsweg, weit) opcid az eldl haladé jarmd tavoli infravords informécidinak
fogadasara adott reakciot irja le. A jarmi megkisérli az eldl haladd lassabb jarmi sebességét az
alapértelmezett 90 mm-es tavolsagon belll elérni (18-as abra).

A Féktavolsag, kozel (Bremsweg, nah) opcid leirja a jarmi reakcidjat az eldl haladd jarmd kozeli infravords
informacidira. Ha a jarm( kozel kerll az el6tte halado jarm(ih6z, a jarm( a beallitott féktavolsagon tul az eldél halado
jarmi sebességéhez képest fékez, hogy elkerllje az Utkozést (19-es abra).
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18-as abra

1 Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update  Info

Allgemeine Information / Ab ung /
Lichter
Geschwindigkeit Signalausfall 1,0 |$ Sek. Zeit, bevor Beschleunigung wieder moglich ist, wenn das Signal vom vorausfahrenden Fahrzeug verloren geht.

~ Infrarot
Anfahrverzogerung 1,5 < Sek. wie oben, fiir den Fall eines Stillstands, um die Reaktionszeit des Fahrers zu simulieren.

v [V Abstandssteuemni
Beschleunigung begrenzen | 2,

Fahrspuren
v lvipcc [Bremsweg, weit 90 |3/ mm  Zuriickgelegte Strecke, bis die Gesc it mit der Geschwindigkeit des vorausfahrenden Fahrzeug bereinstimmt. l
Function mapping
Kompatibilitatsmodus Bremsweg, nah 35 |3/ mm  wie oben, im Fall, dass das schwachere Signal auch erkannt wurde.
V! Fernbedienung

~ Start und Stopp Signal beim Ausschalten | Aus v

Verhalten bei langem Aufenthalt
\_ Befehl nach dem Losfahren ausfiihren )

5 |$|Sek. Wenn das Signal verloren geht, wird die Beschleunigung fiir kurze Zeit begrenzt, um eine Beschleunigung in engen Kurven zu vermeiden.

Wenn das Fahrzeug ausgeschaltet wird, wird der ausgewahite Befehl an das nach
eingestellt werden.

Fahrzeug Die Dauer des Abschaltevorgg

= .

19-es abra

Viessmann Ca%

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update  Info

Allgemeine Information / ung / Feinei g
Lichter
Geschwindigkeit Signalausfall 1,0 |3|Sek. Zeit, bevor Beschleunigung wieder moglich ist, wenn das Signal vom vorausfahrenden Fahrzeug verloren geht.

~ Infrarot
Anfahrverzogerung 1,5 |5 Sek. wie oben, fir den Fall eines Stillstands, um die Reaktionszeit des Fahrers zu simulieren.

v V) Abslandssleueruni
nstun Beschleunigung begrenzen | 2,5 || Sek. Wenn das Signal verloren geht, wird die Beschleunigung fiir kurze Zeit begrenzt, um eine Beschleunigung in engen Kurven zu vermeiden.
ur

v Wibcc ) Bremsweg, weit 90 |3/ mm Zuriickgelegte Strecke, bis die G igkeit mit der Geschwindigkeit des enden Fahrzeug iiberei
Function mapping
Kompatibilititsmodus I Bremswegq, nah 35 S| mm wie oben, im Fall, dass das schwachere Signal auch erkannt wurde. I
V| Fernbedienung
~ Start und Stopp Signal beim Ausschalten | Aus
Verhalten bei langem Aufenthalt -
X Befehl nach dem Losfahren ausfuhren )

- | Wenn das Fahrzeug ausgeschaltet wird, wird der ausgewahite Befehl an das nac Fahrzeug det. Die Dauer des Abschaltevorgd
| eingestellt werden.

Tipp: A féktavolsag beallithatd a valésaghlibb vezetés érdekében. A CarMotion terepasztalanak a lehet6 legjobb
értékeinek meghatarozasahoz javasoljuk, hogy végezzen vezetési teszteket kiilonb6z6 beallitasokkal.

Egy kanyar mogotti sebességkorlatozasi szakasz olyan eset lehet, amelynél sziikség lehet médositasra: Egy
jarm{ a sebességkorlatozasi szakaszban van, de a kanyar miatt még nem lathat6 a hatulrdl érkezé jarmi szamara.
Ilyen esetben sziikség lehet a féktavolsagot a "Féktavolsag, kozel" (Bremsweg, nah) paraméterben beallitani.
Ennél segit pl. a tetdvillogdk megtekintése teszt tzemmaddban annak ellenérzésére, hogy a jarmivek egyaltalan
mikor ,latjak” egymast.

A jarminek a ,kikapcsolasnal jelzés” (Signal beim Ausschalten) bedllitasa lehet6évé teszi Onnek, hogy az 6sszes
jarmilvet ,0sszegyljtése” a leg el6l haladé jarmi mogott egy megallasi ponton, és egyetlen kikapcsolasi
paranccsal - magnesesen vagy taviranyitoval — a vezet6, és az 6sszes utana haladé jarmUvet kikapcsolhatja.
Ugyanakkor médosithatja a parancsot, és igy az 6sszes jarmUvet leallithatja, vagy hagyhatja, hogy a jarmivek
figyelmen kivil hagyjak a kikapcsolasi parancsot (20-as abra).

[ 20-as abra

Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update = Info

Allgemeine Information / Abstand ung / Feineinstellung
Lichter
Geschwindigkeit Signalausfall 1,0 |T|Sek. Zeit, bevor Beschleunigung wieder moglich ist, wenn das Signal vom vorausfahrenden Fahrzeug verloren geht.

~ Infrarot
Anfahrverzogerung 1,5 Sek. wie oben, fiir den Fall eines Stillstands, um die Reaktionszeit des Fahrers zu simulieren.

v Y| Abstandssteuemni .
"SU" Beschleunigung begrenzen | 2,5 T Sek. Wenn das Signal verloren geht, wird die Beschleunigung fiir kurze Zeit begrenzt, um eine Beschleunigung in engen Kurven zu vermeiden.
u

~ lvipcc Bremsweg, weit 90 |3/ mm Zuriickgelegte Strecke, bis die Gesc i mit der Geschwindigkeit des vorausfahrenden Fahrzeug tibereinstimmt.

Function mapping

Kompatibilitatsmodus Bremsweg, nah 35 mm  wie oben, im Fall, dass das schwachere Signal auch erkannt wurde.

V| Fernbedienung
~ Start und Stopp ISignal beim Ausschalten | Aus - |
Verhalten bei langem Aufenthalt
\& Befehl nach dem Losfahren ausfihren WV,

Wenn das Fahrzeug ausgeschaltet wird, wird der ausgewahite Befehl an das nac Fahrzeug Die Dauer des Abschaltevorgg
eingestellt werden.




4.4.3 Menetsavok

A CarMotion rendszertinkkel lehetéség van arra, hogy 3 logikailag figgetlen menetsavban haladjon. Az 1-es sav
normal savként szolgal, a 0-s savot leallésavként kell hasznalni, pl. egy buszmegalldhoz. A 2-es savot hasznalhatja

példaul el6z6- vagy kanyarodo savként a terepasztalan (21-es abra).

A savok ilyenfajta megkilonboztetése azért fontos, hogy a kiilénb6z6 sebességgel kdzlekedd jarmivek akar el is
tudjanak haladni egymas mellett. Példaul egy buszmegall6 esetében a kdzeledé jarmi nem tudja, hogy az el6tte
halado, sajat leallésavjaban 1évé jarmi infrajelzésének nincs értelme - vagyis nem kell fékezni, annak ellenére,
hogy az elél haladd jarm{ 0 km/h sebességet kiild. Ezért fontos, hogy a megallé jarm ebben az esetben kildje
el a 0 sav-nak a savinformaciot. A hatulrél érkezé jarmi azonban az 1-es savban halad, ezért figyelmen kivul

hagyja a kapott sebességszintet, és elhalad a megallitott jarmi mellett.

)
21-6s.abra

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)

Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service =~ Backup = Decoder-Update  Info

Allgemeine Information / Ab ung / Fahrspuren
Lichter
Geschwindigkeit Dauer des Fahrspurwechsels |16 |3/ cm V| Spurwechsel sofort abschlieBen beim Anhalten auf einem Stoppmagneten.
¥ Infrarot
~ V| Abstandssteuerung Spurinformation behalten  Warnung: Fahrzeug beim nachsten Einschalten wieder auf die gleiche Stelle platzieren
Feinemstelluni =
Fahrspur Verkehrsrichtung
v Wi DCC
Function mapping Erkannt | Gesendet | editieren | | sperren Richtung A ~ | || Verkehrsrichtung sperren

Kompatibilitdtsmodus

] Feribod snum Spur 0 (z.B. Haltespur) In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass Fahrzeuge, die in entgegengesetzter Richtung
~ Start und St 9 Spur 1 (Grundspur) v v 0 fahren, sich trotzdem beeinflussen, z.B. wenn es stark reflektierende Wande in der Nahe der
av:':aker?ipei i Spur2 StraBe gibt. Diese Sonderfalle kann man mit einer vorgegebenen Verkehrsrichtung vermeiden.
Befehl nach dem Losfahren ausfihren Wenn keine Reflektionsprobleme zu erwarten sind, wird empfohlen diese Option unverandert zu
Verhalten bei niedrigem Batteriestand Notiz: Nach dem Spurwechsel sendet das Fahrzeug fiir eine kurze lassen.
~ Magnetsteuerung Dauer die alte und neue Spurinformationen gleichzeitig.
Nord: Stopp

Sud: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen

Makros

Direkteinstellung

Spur 0 Spur 1 Spur 2 Spur 2 Spur 1 Spur 0

A ,Savvaltas id6tartama” (Dauer des Fahrspurwechsels) opcié lehetévé teszi, hogy meghatarozza azt az
uttavolsagot, amelyet a jarmli megtesz a savvaltasig (22-es abra). A savvaltast egy magnessorozat inditja el, és
a jarmi mindkét savra vonatkozd informaciokat egy id6ére hatrakildi. Ez megakadalyozza, hogy a hatulrdl
kodzeled6 jarm( tul gyorsan gyorsuljon, és behajtson az el6tte haladé jarmi kanyarodéasi tartoméanyaba, aki még
nem fejezte be teljesen a savvaltast. A helyzettél fliggéen itt médosithaté az érték. A teszt mad itt is hasznos a
megfelel6é utvonal meghatarozasahoz.

-
3b
md:£5.abra
USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02
Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update = Info
Allgemeine Information / Abstand ung / Fahrsp
Lichter
Geschwindigkeit Dauer des Fahrspurwechsels 1@7: cm | V' Spurwechsel sofort abschlieBen beim Anhalten auf einem
~ Infrarot
~ V| Abstandssteuerung Spurinformation behalten ~ Warnung: Fahrzeug beim nachsten Einschalten wieder auf die gleiche Stelle platzieren
Feineinstelluni
Fahrspur Verkehrsrichtung
v vl DCC
Function mapping Erkannt | Gesendet | editieren | sperren Richtung A ~ Verkehrsrichtung sperren
K tibilitatsmod
e Spur 0 (z.B. Haltespur) In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass Fahrzeuge, die in entgegengesetzter Richtung
V| Fernbedienung f Z infl i = 3 9
v St und Sto Spur 1 (Grundspur) v v O ahren, sich trotzdem beeinflussen, z.B. wenn es stark reflektierende Wande in der Nahe der
PP StraBe gibt. Diese Sonderfalle kann man mit einer vorgegebenen Verkehrsrichtung vermeiden.
Verhalten bei langem Aufenthalt Spur 2
\& Befehl nach dem Losfahren ausfihren Wenn keine Reflektionsprobleme zu erwarten sind, wird empfohlen diese Option unverandert zu V,

11
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A ,Savvaltas azonnali befejezése stopmagnesen torténé megallaskor” (Spurwechsel sofort abschliessen beim
Anhalten auf einem Stoppmagneten”) jeldlénégyzet bejeldlésével lehetéség van, kildndsen sziik helyeken,
automatikusan befejezni a savvaltast, ahol a megfelel6 magnessorozat és a stopmagnes kézotti tavolsag nem
elegendéd (23-as abra).

p

~
1 Viessmann CarManager
FAs.abra
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02
Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update = Info
Allgemeine Information / Ab d ung /
Lichter
Geschwindigkeit Dauer des Fahrspurwechsels 16 (5| cm I V| Spurwechsel sofort abschlieBen beim Anhalten auf einem I
~ Infrarot
~ V] Abstandssteuerung Spurinformation behalten ~ Warnung: Fahrzeug beim nachsten Einschalten wieder auf die gleiche Stelle platzieren
Femeinste!luni
D Fahrspur Verkehrsrichtung
v vl bcc
Function mapping Erkannt | Gesendet | editieren | sperren Richtung A ~ Verkehrsrichtung sperren
K tibilitatsmod
v F:rTg:c;leLu: it Spur 0 (z.8. Haltespur) In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass Fahrzeuge, die in entgegengesetzter Richtung
v Startund’st 9 Spur 1 (Grundspur) v v ° fahren, sich trotzdem beeinflussen, z.B. wenn es stark reflektierende Wande in der Nahe der
A SOPD. StraBe gibt. Diese Sonderfalle kann man mit einer vorgegebenen Verkehrsrichtung vermeiden.
Verhalten bei langem Aufenthalt Spur 2 £
X Befehl nach dem Losfahren ausfuhren Wenn keine Reflektionsprobleme zu erwarten sind, wird empfohlen diese Option unverandert zu )

Ha egy jarmi nem a f6 savban keril kikapcsolasra, akkor engedélyezheti a ,savinformaciék megtartasat”
(Spurinformation behalten 24-es abra). A jarml ekkor Ujra bekapcsolaskor tudja, hogy a szomszédos savban
van, és ezért a megfelel§ infravords parancsokat kuldi héatra.

Megjegyzés:

Ebben az esetben azonban Ujra be kell kapcsolnia a jarmivet a megfelel6 savban.

Ellenkezd esetben a hatulrdl kdzeled6 jarmivek 6sszeltkdzhetnek, mert a sdvinformacié helytelen.

( =\
4-es abra
ﬂ%ssman§a§anager
USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02
Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update  Info
Allgemeine Information / ung / P
Lichter
Geschwindigkeit Dauer des Fahrspurwechsels |16 || cm |V Spurwechsel sofort abschlieBen beim Anhalten auf einem ppmag
~ Infrarot
~ |V Abstandssteuerung I Spurinformation behalten ~ Warnung: Fahrzeug beim nachsten Einschalten wieder auf die gleiche Stelle platzieren I
Feineins!e!luni
D Fahrspur Verkehrsrichtung
v vl DCC
Function mapping Erkannt | Gesendet | editieren | sperren Richtung A ~ Verkehrsrichtung sperren
K tibilitat:
v F:rr:\‘g;ie;u?\ ek Spur 0 (z.8. Haltespur) In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass Fahrzeuge, die in entgegengesetzter Richtung
v Startundsk 9 Spur 1 (Grundspur) v v ° fahren, sich trotzdem beeinflussen, z.B. wenn es stark reflektierende Wande in der Nahe der
ALing Sopp StraBe gibt. Diese Sonderfalle kann man mit einer vorgegebenen Verkehrsrichtung vermeiden.
Verhalten bei langem Aufenthalt Spur 2
& Befehl nach dem Losfahren ausfihren Wenn keine Reflektionsprobleme zu erwarten sind, wird empfohlen diese Option unverandert zu Y,

A "Menetsav zarolasa" (,Spur sperren”) opcié hasznalataval lehetésége van jarmivet fix savhoz rendelni (25-6s abra).
A jarm( ekkor nem reagal a savvaltasi parancsokra.

wan:-0S.abra

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service | Backup = Decoder-Update  Info

Allgemeine Information { d: ung / P
Lichter
Geschwindigkeit Dauer des Fahrspurwechsels 16 |5 cm |V Spurwechsel sofort abschlieBen beim Anhalten auf einem
~ Infrarot
~ V] Abstandssteuerung Spurinformation behalten ~ Warnung: Fahrzeug beim nachsten Einschalten wieder auf die gleiche Stelle platzieren

Feineinstelluni
D Fahrspur Verkehrsrichtung
v vl DCC
Function mapping Erkannt | Gesendet Richtung A ~ Verkehrsrichtung sperren

Kompatibilitatsmodus

Spur 0 (z.B. Haltespur) In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass Fahrzeuge, die in entgegengesetzter Richtung
V! Fernbedienung f 2 infl flekti oy =
~ Start und Stopp Spur 1 (Grundspur) v v . ahren, sich trotzdem beeinflussen, z.B. wenn es stark reflektierende Wande in der Nahe der
& StraBe gibt. Diese Sonderfalle kann man mit einer vorgegebenen Verkehrsrichtung vermeiden.
Verhalten bei langem Aufenthalt Spur 2
Befehl nach dem Losfahren ausfihren Wenn keine Reflektionsprobleme zu erwarten sind, wird empfohlen diese Option unverandert zu
Verhalten bei niedrigem Batteriestand Notiz: Nach dem Spurwechsel sendet das Fahrzeug fiir eine kurze lassen.
~ Magnetsteuerung Dauer die alte und neue Spurinformationen gleichzeitig.

Nord: Stopp
Sid: Sanftes Abbremsen
\. Maanetfolgen J

Megjegyzés: Ritka esetekben az ellenkezd iranyba haladé jarmivek mégis hatassal lehetnek egymasra. Ennek
altalaban nincs hatasa, kivéve, ha a jarmivek lassan haladnak és egy jarmi pl. a megalldban tartozkodik. Ekkor
el6fordulhat, hogy egy lassan elhaladé jarmU is kedvezétlen kértilmények kdzott megall.




A "Forgalmi irany blokkolasa" (Verkehsrichtung sperren) opciéval lehetésége van rogzitett haladasi irdnyt
hozzéarendelni egy jarmihéz. A jarml ekkor csak az azonos iranyba haladdé jarmvektdél érkezé infravorés
informaciéra reagal (26-os abra).

4 N
“P6-6s abra
USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02
T Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update = Info
Aligemeine Information / Ab d: ung / Fahrspuren
Lichter -
Geschwindigkeit Dauer des Fahrspurwechsels | 16 ,: cm V| Spurwechsel sofort ab beim Anhalten auf einem
~ Infrarot
~ [V! Abstandssteuerung Spurinformation behalten ~ Warnung: Fahrzeug beim nachsten Einschalten wieder auf die gleiche Stelle platzieren
Feineinstellun:
D Fahrspur Verkehrsrichtung
v |vi DCC I
Function mapping Erkannt | Gesendet | editieren | sperren Richtung A ~ Verkehrsrichtung sperren
Kompatbiatsimodiss Spur 0 (z.B. Haltespur) In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass Fahrzeuge, die in entgegengesetzter Richtung
V! Fernbedienung fah h i rk refl de Wand she d
« Start und Stopp Spur 1 (Grundspur) v v ° ren, sich trotzdem beeinflussen, z.B. wenn es stark reflektierende Wande in der Nahe der
. StraBe gibt. Diese Sonderfalle kann man mit einer vorgegebenen Verkehrsrichtung vermeiden.
Verhalten bei langem Aufenthalt Spur 2
Befehl nach dem Losfahren ausfihren Wenn keine Reflektionsprobleme zu erwarten sind, wird empfohlen diese Option unverandert zu
Verhalten bei niedrigem Batteriestand Notiz: Nach dem Spurwechsel sendet das Fahrzeug fiir eine kurze lassen.
~ Magnetsteuerung Dauer die alte und neue Spurinformationen gleichzeitig.
Nord: Stopp
Siid: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen
Makros
Direkteinstellung
Spur 0 Spur 1 Spur 2 Spur 2 Spur 1 Spur 0
&} J

A "Teszt mdédban" (Testmodus)

kdzvetlenll ellendrizheti, hogy melyik savban taldlhaté a jarma. A bal oldali

tetévillogé vilagitasa az 1-es savnak, a jobb oldali tetévillogo vilagitasa a 0-s savnak felel meg (27-es abra).

(Z/5EeS"anTa

¥ Infrarot
¥ V| Abstandssteuerung

Feineinstelluni
P

v |¥| DCC
Function mapping
Kompatibilitatsmodus
V! Fernbedienung
¥ Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt
Befehl nach dem Losfahren ausfihren
Verhalten bei niedrigem Batteriestand
¥ Magnetsteuerung
Nord: Stopp
Siid: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen
Makros

Dauer des Falirspurweclisels 16 |¢/cm vV Spumeclise Sofort abschlieBen beim Anhalten aur emem SEoppmagneEen. \

Spurinformation behalten  Warnung: Fahrzeug beim nachsten Einschalten wieder auf die gleiche Stelle platzieren

Fahrspur Verkehrsrichtung

Erkannt | Gesendet | editieren | | sperren Richtung A ~ | | | Verkehrsrichtung sperren

Spur 0 (z.B. Haltespur)
Spur 1 (Grundspur) v
Spur 2

In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass Fahrzey
fahren, sich trotzdem beeinflussen, z.B. wenn es stail
StraBe gibt. Diese Sonderfalle kann man mit einer vo

Wenn keine Reflektionsprobleme zu erwarten sind,

Notiz: Nach dem Spurwechsel sendet das Fahrzeug fiir eine kurze lassen.

Dauer die alte und neue Spurinformationen gleichzeitig.
I Testmodus |

444 DCCmod

Ha a DCC mdd aktivalva van, a CarMotion jarm(ivek a terepasztalon DCC parancsokat tudnak fogadni kilsé
infravoros adoktol, mind a jarmlvektdl, mind a helyhez kotott adoktol (28-as abra).

( 28-as abra

1 Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02

Generelle Service = Backup = Decoder-Update

Info

Allgemeine Information {infrarot / bcc
Lichter
Geschwindigkeit
~ Infrarot
v V| Abstandssteuerung
Feineinstellung

Fahrspuren
DCC

Function mapping
Kompatibilitdtsmodus
V| Fernbedienung
~ Start und Stopp

DCC Adresse

Ermaglicht den Empfang von DCC Befehlen von externen Infrarot-Sendern, sowohl von Fahrzeugen, als auch von stationaren Sendern auf der Anlage.

Die Erfassung der Signale ist polaritatsabhangig. Wenn das Fahrzeug auf DCC Befehle nicht reagiert,

V| Empfanger aktiv

Fahrstufe 28 |

h Sie bitte die Gleispolaritat an dem Infrarot-Sender.

3 5

90 |3 km/h

Verhalten bei langem
\& Befehl nach dem Losfahren ausfuhren
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4.4.4.1 Miikodés leképezése

Ebben az attekintésben lehetésége van a kivant funkciogombokat a jarm{ funkciéihoz hozzarendelni (29-es abra).

29-es abra
™1 Viessmann CarManager
USB Adapter verbunden
Produkt

Firmware 1.02

| Generelle Einstellungen | Service = Backup

Viessmann CarMotion (8011)

Decoder-Update = Info

Allgemeine Information

Kompatibilitatsmodus
V! Fernbedienung
¥ Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt
Befehl nach dem Losfahren ausfihren
Verhalten bei niedrigem Batteriestand
~ Magnetsteuerung

Infrarot / DCC / Function mapping

Lichter
Geschwindigkeit ! _Fo i_| R |
~ Infrarot Scheinwerfer und Riickleuchten v

~ V| Abstandssteuerung
Feineinstellung Fernlicht v
Fahrspuren [

~ V| bcc Rundumleuchten v
e — |Bestehende Befehle aufheben

Makro 1 (blinkt nach rechts)
|Makro 2 (blinkt nach links)

Anfahr- und Bremsverzogerung aufheben

Nord: Stopp ‘Infrarotsender abschalten
Siid: Sanftes Abbremsen —_—
Magnetfolgen
Makros Makro 4
Direkteinstellung
Makro 5
|Makro 6
\Warnblinker

Abfahren / Nordpolmagnet ignorieren
|cv

Wert

4.4.4.2 Kompatibilitadsi moéd

A kompatibilitasi méd segitségével a CarMotion jarm{iveket kompatibilissé teheti azokkal a jarmivekkel, amelyek
DCCar vagy OpenCar formatumot hasznalnak a tavolsagszabalyozashoz (30-as abra).

Megjegyzés: Ekkor azonban mar nem tudja kihasznalni a CarMotion tavolsagszabalyozasban rejl6 lehetéségeket.

A tavolsagszabalyozas mikodése sériilhet, a DCCar és OpenCar jarm{vekkel valdé egylttmikodés a mikodés
beinditasara, és leallitdsara korlatozodik.

( N\

aemmed0-aS abra

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)
Frmware  1.02

Generelle Einstellungen | Service & Backup  Decoder-Update  Info

Infrarot / DCC / Kompatibilititsmodus

Allgemeine Information
Lichter I
Geschwindigkeit pcc ilits fur

~ Infrarot
~ V| Abstandssteverung

nicht b

L
Diese Option ermoglicht die Kompatibilitat mit Fahrzeugen anderer Hersteller, die DCC fir Auffahrschutz verwenden.

Feineinstellung
Fahrspuren

~ ¥ DCC
Function mappin:

Wenn diese Kompatibiltat nicht bentigt wird, wird empfohlen, diese nicht zu aktivieren, weil keine mehrspurige Fahrt unterstiitzt wird, eine niedrigere Datenrate verwendet wird, und das Fahrzeug empfindiicher auf externe Storungen reagiert.

V. Fembedienung
~ Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt
Befehl nach dem Losfahren ausfihren
Verhalten bei niedrigem Batteriestand
~ Magnetsteuerung
Nord: Stopp.
Sid: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen
Makros
Direkeinstellung

4.4.4.3 Taviranyito

Ez a fejezet attekintést nyUjt azokrol a funkciokrél, amelyek jelenleg a Viessmann CarMotion 8401 -es taviranyitéval
vezérelhet6k (31-es abra).




e N
P
31-es abra
1 Viessmann CarManager
USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)
Firmware 1.02
Generelle Einstellungen | Service =~ Backup = Decoder-Update = Info
Allgemeine Information Infrarot / Fernbedienung
Lichter
Geschwindigkeit V| Fernbedienung Art. 8402 erlaubt
¥ Infrarot
¥ 1l Abstancissiagening Riickwartsgeschwindigkeit |5 | +| km/h Beschleuningungsrate in Rickwartsfahrt |5 |3]
Feineinstellung : :
Fahrspuren Timeout [2,0 |3 sek. Bremsrate in Rickwartsfahrt 10 |3
v V| DCC '
Function mapping
Kompatibilitatsmodus
Fernbedienung
~ Start und Stopp O Ausschalten
Verhalten bei langem Aufenthalt
Befehl nach dem Losfahren ausfiihren : S
Verhalten bei niedrigem Batteriestand Testen Schneller mit Riickwartsfahrt
10 km/h (lang drucken)
~ Magnetsteuerung
Nord: Stopp = . . -
Std: Sanftes Abbremsen ’ mcl(r;tungsanzelger @ Losfahren ° zzzzngsanzelger
Magnetfolgen
N!akro; : Langsamer mit )
Direkteinstellung Hauptlichter 10 km/h Batteriezustand
@ Fernlicht @ Rundumleuchte @ Warnblinklicht
\ 7

Megjegyzés: A jarmi hatramenetéhez tartsa lenyomva a gombot, mikdzben a jarmu elejét célozza meg. A gépkocsi
tolatélampai kb. 2 masodperc mulva bekapcsolnak, és a gépkocsi héatrafelé mozog (32-es abra). A tolatas
személyre szabasahoz a megfelel6 CarMotion jarmihoz tovabbi beallitasokat is megadhat, példaul a tolatasi
sebességet és a gyorsulasi sebességet (33-as abra).

4 )

32-es abra

chalten

X Schneller mit Riickwartsfahrt
" 10 km/h (lang drucken)

ungsanzeiger Richtungsanzeiger
@ Losfahren ° rackils

tlicht sngsomer e Batteriezustand

L'c & 10 km/h

(: 2\

33-as abra
ckup | Decoder-Update | Info |

Infrarot / Fernbedienung

V| Fernbedienung Art. 8402 erlaubt

Riickwartsgeschwindigkeit | 5 7: km/h Beschleuningungsrate in Riickwartsfahrt | 5 i.

Timeout \27,0 : Sek. Bremsrate in Riickwartsfahrt 10 1;

femssi]
O Ausschalten

hren
Schneller mit Riickwartsfahrt
Eand @ i ’ 10 km/h 2 (lang drucken) p,
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Megjegyzés: A jarm(i aktudlis akkumulator toltdttségi éallapotanak megjelenitéséhez nyomja meg a ,C
gombot” (34-es abra). Az akkumulator toltottségi allapotatol fliggéen a kabin belsé vilagitasa egy, kettd, harom

vagy négyszer felvillan:

—Egy révid villanas: az akkumulator lemerlt vagy majdnem lemerilt (0% - 25%).

—Keét villanas: az akkumulator téltéttsége atlag alatt van (25% - 50%).

—Haromszor villog: az akkumulator toltoéttsége atlag feletti (50% - 75%).

—Négy villanas: Az akkumulator teljesen

vagy majdnem teljesen fel van téltve (75% - 100%).

-
4:68,.30ra
USB Adapter verbunden

Produkt
Firmware

Viessmann CarMotion (8011)
1.02

Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update

Info

Allgemeine Information
Lichter
Geschwindigkeit
¥ Infrarot
v V! Abstandssteuerung
Feineinstellung
Fahrspuren
v VI DCC
Function mapping
Kompatibilitatsmodus
v Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt
Befehl nach dem Losfahren ausfiihren
Verhalten bei niedrigem Batteriestand
¥ Magnetsteuerung
Nord: Stopp
Sud: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen
Makros
Direkteinstellung

Timeout

Infrarot / Fernbedienung

V! Fernbedienung Art. 8402 erlaubt

Riickwartsgeschwindigkeit 5 || km/h

O Ausschalten

@ Testen
Richtungsanzeiger
links

@ Hauptlichter

@ Fernlicht

Beschleuningungsrate in Riickwartsfahrt |5 |3

2,0 |3 sek. Bremsrate in Riickwartsfahrt 10 |3

Riickwartsfahrt
(lang drucken)

Schneller mit
10 km/h
Richtungsanzeiger
@ Losfahren ° T
Langsamer mit <
. 10 km/h @ Batteriezustand

@ Rundumleuchte @ Warnblinklicht

.

4.5 Inditas és leallitas

Ebben a menlUpontban allithatja be a CarMotion jarmivek viselkedését be- és kikapcsolas utan.
A bedllitds ,Motor késleltetés a bekapcsolas utan” (,Motorverzdgerung nach Einschalten”): Meghatarozza azt

az id6tartamot, amely utan a motor beindul, miutan jarmivet bekapcsolta (35-6s abra).

(35-6s abra

™1 Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden

Function mapping
Kompatibilitatsmodus

V| Fernbedienun
TSt —

Verhalten bei langem Aufenthalt
Befehl nach dem Losfahren ausfiihren
Verhalten bei niedrigem Batteriestand

e

Produkt Viessmann CarMotion (8011)
Firmware 1.02
Generelle Einstellungen | Service  Backup = Decoder-Update  Info

Allgemeine Information Start und Stopp

Lichter

Geschwindigkeit Verzogerungen beim Ein- oder Ausschalten

¥ Infrarot =

~ V! Abstandssteuerung Motorverzogerung nach Einschalten 2,0 7.\ Sek.
S Innenbeleuchtung bleibt nach dem Aussschalten bestehen | 2,0 |5/ Sek.
Fahrspuren

v W/ DCC Notiz: Die Wartezeit beim Ausschalten bedeutet, wie viel Zeit vergeht zwischen der

Erkennung des Ausschaltbefehls und der tatsachlichen Abschaltung der Elektronik.
Wahrend dieser Zeit sendet das Fahrzeug die Infrarotnachrichten, und, falls so
konfiguriert, kénnen von hinten kommende Fahrzeuge anhalten oder sogar
ausschalten.




A beadllitas: "A bels6 vilagitas kikapcsolas utan is megmarad" (Innenbeleuchtung bleibt nach dem Ausschalten
bestehen): azt az id6tartamot jelzi, ameddig a fulke belsé vilagitasa a kikapcsolasi parancs utan égve marad (36-
os abra). Ez szimulalja a vezetéoldali ajté kinyitasat, és a vezet6 kiszallasat. A kikapcsolasi parancs soran az
infravords informéacié tovabbitodik hatrafelé, és ha be van Aallitva, a mogotte [évé jarmlvek egyidejlleg
kikapcsolhat6ak.

36-0s abra

™1 Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden

4 “\

Produkt Viessmann CarMotion (8011)
Firmware 1.02
Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update = Info

Allgemeine Information Start und Stopp

Lichter

Geschwindigkeit Verzdgerungen beim Ein- oder Ausschalten

¥ Infrarot =

~ V! Abstandssteuerung Motorverzogerung nach Einschalten 2,0 |3/ Sek.
e Innenbeleuchtung bleibt nach dem Aussschalten bestehen | 2,0 |5/ Sek.
Fahrspuren

v V]| DCC

Function mapping
Kompatibilitatsmodus

Notiz: Die Wartezeit beim Ausschalten bedeutet, wie viel Zeit vergeht zwischen der
Erkennung des Ausschaltbefehls und der tatsachlichen Abschaltung der Elektronik.
Wahrend dieser Zeit sendet das Fahrzeug die Infrarotnachrichten, und, falls so

konfiguriert, konnen von hinten kommende Fahrzeuge anhalten oder sogar
ausschalten.

V| Fernbedienun
m_

Verhalten bei langem Aufenthalt
Befehl nach dem Losfahren ausfihren

Verhalten bei niedrigem Batteriestand
3 A s s

4.5.1 Viselkedés hosszu megallas utan

Itt megadhatja, hogyan reagaljon a CarMotion jarmi hosszu megallas utan (37-es &bra). Ily médon a jarmi
kabinvilagitdsa bekapcsolhatd, valamint a jarmi forgévillogdéi, és félampai egy bizonyos allasidé utan
lekapcsolhatok. Programozhaté idGkésleltetéssel lehetéség van a jarm{ lampainak id6késleltetéssel torténd
bekapcsolaséra, akarcsak a valésagban!

4 )

m3L:£S.akra

USB Adapter verbunden
Produkt

Firmware 1.02

Viessmann CarMotion (8011)

Generelle Einstellungen | Service  Backup = Decoder-Update = Info

Allgemeine Information

Lichter

Geschwindigkeit

¥ Infrarot

¥ V| Abstandssteuerung
Feineinstellung
Fahrspuren

v |/ DCC
Function mapping
Kompatibilitadtsmodus

V! Fernbedienung

¥ Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt

Befehl nach dem Losfahren ausfiihren
Verhalten bei niedrigem Batteriestand
~ Magnetsteuerung

Nord: Stopp
Sid: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen

Makros

Direkteinstellung

Start und Stopp / Verhalten bei langem Aufenthalt
Verhalten bei langem Aufenthalt an einer Stoppstelle
Kabinenbeleuchtung einschalten nach 0 |3]Sek
Rundumleuchten ausschalten nach 0 || Sek
Verzogerung beim Wiedereinschalten der Rundumleuchten nach dem Start |0 |7 Sek.
Hauptlicht ausschalten nach 0 | Sek
Verzégerung beim Wiedereinschalten der Hauptbeleuchtung nach dem Start. |0 | ©| Sek.

Losfahrt verzégern 0 g Sek

Wenn die Einstellung 0 Sekunden aufweist, werden die Lichter nicht verandert.

Bei Neustart des Fahrzeugs werden die Anderungen wieder riickgangig gemacht.

& J

A "Kapcsolja be a kabinvilagitast... utan" (,Kabinbeleuchtung einschalten nach...”) jel6lénégyzet aktivalasaval,
lehetésége van a vezetd kiszalldsanak szimulaladsara ugy, hogy az utastér vilagitasa a beallitott id6 utan
automatikusan bekapcsol (38-as abra).
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i 38-as abra

™1 Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)

Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service  Backup = Decoder-Update = Info

Allgemeine Information Start und Stopp / Verhalten bei langem Aufenthalt

Lichter
Geschwindigkeit Verhalten bei langem Aufenthalt an einer Stoppstelle

~ Infrarot
~ |V Abstandssteuerung l Kabinenbeleuchtung einschalten nach 0 5 Sek.l

Feineinstellung
Fahrspuren
¥ vipcc » Verzogerung beim Wiedereinschalten der Rundumleuchten nach dem Start |0 |*| Sek.
Function mapping
Kompatibilitstsmodus Hauptlicht ausschalten nach 0 |3]Sek
V| Fernbedienung

¥ Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt

Befehl nach dem Losfahren ausfihren
Verhalten bei niedrigem Batteriestand
¥ Magnetsteuerung Wenn die Einstellung 0 Sekunden aufweist, werden die Lichter nicht verandert.

Nord: Stopp
Sud: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen

Makros

Direkteinstellung

-

Rundumleuchten ausschalten nach 0 v | Sek.

Verzogerung beim Wiedereinschalten der Hauptbeleuchtung nach dem Start. 0 =] sek.

Losfahrt verzogern 0 * | Sek.

Bei Neustart des Fahrzeugs werden die Anderungen wieder riickgéngig gemacht.

. J

A jarmi forgovillogoi ugyanugy kikapcsolhatok a "Jelz6fények kikapcsolasa utan..." (Rundumleuchten
ausschalten nach..) bedllitassal . Csakugy, mint a valésagban, lehet6sége van arra is, hogy az utazas
folytatasakor automatikusan Ujra bekapcsolja 6ket (39-es abra).

4 )

39-es abra

¥ Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)

Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service ~ Backup = Decoder-Update = Info

Allgemeine Information Start und Stopp / Verhalten bei langem Aufenthalt

Lichter

Geschwindigkeit Verhalten bei langem Aufenthalt an einer Stoppstelle

~ Infrarot

~ V| Abstandssteuerung Kabinenbeleuchtung einschalten nach 0 |3 Sek
Eeineinsteng V| Rundumleuchten ausschalten nach 1 |3 Sek
Fahrspuren

v wibpcc ) Verzogerung beim Wiedereinschalten der Rundumleuchten nach dem Start |0 %/ Sek.
Function mapping -
Kompatibilitdtsmodus Hauptlicht ausschalten nach 0 | Sek

V| Fernbedienung

~ Start und Stopp Verzogerung beim Wiedereinschalten der Hauptbeleuchtung nach dem Start. 0 |4 sek.
Verhalten bei langem Aufenthalt 0 2] sek.

Befehl nach dem Losfahren ausfihren Loslahit vetngem
Verhalten bei niedrigem Batteriestand

¥ Magnetsteuerung Wenn die Einstellung 0 Sekunden aufweist, werden die Lichter nicht verandert.
Nord: Stopp X ¢ x s s s
Siid: Sanftes Abbremsen Bei Neustart des Fahrzeugs werden die Anderungen wieder riickgangig gemacht.
Magnetfolgen
Makros

Direkteinstellung

. =

Ugyanezek a bedllitasok elvégezhetdk a jarmd f6lampainal is a "F6lampak kikapcsolasa utan..." (Hauptlichter
ausschalten nach...” alatt (40-es abra). Egy kis killénlegesség itt a lampak ismételt felkapcsolasa utani gyorsulasi
késleltetés, igy a jarmi csak a lampak felkapcsolasa utan indul ujra.

4.5.2 Parancs végrehajtasa elindulas utan

Ebben a menipontban vezérléparancsot rendelhet a jarmihéz, miutdn az Ujra indult egy megallasi pontnal. Ez
attél fiigg, hogy melyik savban halad (4-es abra).




I 40-es abra

™1 Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)
Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service  Backup = Decoder-Update = Info

Allgemeine Information Start und Stopp / Verhalten bei langem Aufenthalt
Lichter
Geschwindigkeit Verhalten bei langem Aufenthalt an einer Stoppstelle
¥ Infrarot
~ |V Abstandssteuerung Kabinenbeleuchtung einschalten nach 0 |3]Sek
Feineinstellung
Fahrspuren
v VI DCC
Function mapping
Kompatibilitdtsmodus V' Hauptlicht ausschalten nach 1 |3 Sek
V| Fernbedienung —

~ Start und Stopp Verzogerung beim Wiedereinschalten der Hauptbeleuchtung nach dem Start. [0 |2/ Sek.
Verhalten bei langem Aufenthalt -

Befehl nach dem Losfahren ausfiihren Losfahit verzbgem 0 Sek:
Verhalten bei niedrigem Batteriestand
¥ Magnetsteuerung Wenn die Einstellung 0 Sekunden aufweist, werden die Lichter nicht verandert.

Nord: Sto| i
Siid: Sanftzs Abbremsen Bei Neustart des Fahrzeugs werden die Anderungen wieder riickgangig gemacht.

Rundumleuchten ausschalten nach 0 < Sek.

Verzogerung beim Wiedereinschalten der Rundumleuchten nach dem Start | 0 [+] sek.

Magnetfolgen
Makros
Direkteinstellung

( N\

41-es abra

1 Viessmann CarManager i o X
USB Adapter verbunden Sprache
Produkt Viessmann CarMotion (8011) ) ™. Deutsch
Firmware 102 &8 Englisch

Generelle Einstellungen | Service | Backup = Decoder-Update | Info

Allgemeine Information Start und Stopp / Befehl nach dem Losfahren ausfiihren

Lichter

Geschwindigkeit Wenn das Fahrzeug an einer Stoppstelle angehalten hat (2.B. wegen einer Stoppspule) und es nachher wieder losfahrt, werden die ausgewahiten Befehle ausgefunrt, davon abhangig, auf welcher Fahrspur sich das Fahrzeug befindet. Das erlaubt, zum Belspiel, dass das
v ook Fahrzeug seine Richtungsblinker bei der Abfahrt nur dann aktiviert, wenn es aus einer Haltespur losfahrt, nicht aber wenn es von einem Bahnibergang losfhrt.

~ |V Abstandssteverung Die Befehle funktionieren genau so wie bei den Magnetfolgen und benutzen die gleichen Einstellungen.
Feineinstellung

Fahrspuren

- ¥ oce Befeh fur Spur 0 (2.8. Haltespur) | Bestehende Befehle auheben -

Function mapping
Kompatibilitatsmodus
¥/ Fernbedienung
~ Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt

Befehl fur Spur 1 (Grundspur) | <kein Befehi> -

Befehl fur Spur 2 <kein Befehl> -

gefehl nach dem Losfahren ausfihren
Verhalten bei niedrigem Batteriestand
~ Magnetsteuerung

Nord: Stopp
S0d: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen

Makros

Direkteinstellung

¢ > 4

4.5.3 Viselkedés alacsony akkumulatorszint esetén

Ha a jarmlinek nagyon alacsony az akkumuléator toltottségi szintje, itt bedllithatja, hogy a jarmi hogyan
reagaljon erre.

Ebben a menuben harom kulénbdzd viselkedést rendelhet a jarmihéz. Ha az akkumulator toltéttségi szintje
alacsony, akkor a jarmlinek parancsot adhat a sebességet, pl. 30 km/h-ra csdkkenteni, és felkapcsolni a
vészvillogot.

Kiadhatja a megallasi parancsot is, é€s elkiuldheti a leallitasi parancsot a mogotte haladé jarmiveknek (42-es abra).

Megjegyzés: Olyan bekapcsolt jarmivek, melyek el6tt halad, vagy mar all egy alacsony akkumulator toltottségi
jarmi, és ezért 6k is leallasra kényszerilnek, csak akkor indulnak Ujra, ha taviranyitéval (play- gomb) tovabb
haladasra utasitjuk, vagy egyszer ki-bekapcsoljuk 6ket. Egy masik lehetéség, hogy egy vezetésre kész jarmivet
helyeziink elé, és hagyjuk elindulni. Ezaltal a kordbban végrehajtott leallasi parancs torlédik.

-
4 Zlggg '"é’bif“a Start und Stopp / Verhalten bei niedrigem Batteriestand
ht

Geschwindigkeit Verhalten bei sehr niedrigem Batteriestand
~ Infrarot
~ V| Abstandssteuerung V| Einstellung der len Geschwindigkeit auf |30 || km/h
:;:e;:ﬁ:l!}ung v! Warnblinklicht (beide Rundumleuchten eingeschaltet)
~ [Vl bcc v
Function mapping
Kompatibilitatsmodus
V! Fernbedienung
~ Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt
Befehl nach dem Losfahren ausfiihren

\5 Verhalten bei niedrigem Batteriestand

ppen und Folg zeuge (uber Infrarot)




4.6 Magnesvezeérlés
A CarMotion jarmivek magnesestér- érzékelével (HALL) vannak felszerelve a jarmi jobb oldalan (utasoldalon). A

magneses-érzékel6 arra szolgéal, hogy észlelje az elektromagneses leallito tekercseket, allandé magneseket vagy
mas, magneses teret generalé alkatrészeket. Ebben a menlben allithatja be a magnesestér érzékenységét. A z

érzékelési sugaranak tartoméanya pl. allandé magnesnél befolyasolhat6 (43-es abra).
& 3

¥4 Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
43285 abta

Generelle Einstellungen | Service  Backup = Decoder-Update = Info

Aligemeine Information Magnetsteuerung
Lichter
Geschwindigkeit Empfindlichkeit des magnetischen Sensors |12 |+
~ Infrarot
~ V! Abstandssteuerung Maximaler Abstand zwischen Magneten |40 |S mm
Feineinstellung
Fahrspuren Das Fahrzeug Ist mit einem Magnetsensor ausgestattet, der unten an der rechten Seite des Fahrzeugs verborgen ist. Er kann Dauermagnete, Stopp-Spulen oder andere die ein Mag erzeugen, erkennen.
v ¥ DCC

Nord: Stopp
Sid: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen

Makros

Direkteinstellung

Function mapping
Kompatibilitatsmodus \
V' Fernbedienung »
~ Start und Stopp Das Fahrzeug halt sofort
Verhalten bei langem Aufenthait an
Befehl nach dem Losfahren ausfihren
1-12em ‘
Das Fahrzeug bremst ab,
bevor es stehen bleibt

Verhalten bei niedrigem Batteriestand
Ansicht von oben Seitenansicht

=N
i |

Ezenkivil a magneses érzékel§ informaciét kaphat a beépitett allandé magnesek kozotti maximalis
tavolsagokrél. Ez az informacié kiléndsen fontos a magnesvezérléshez.

Megjegyzés: Minél érzékenyebb a magnesestér- érzékeld, annal érzékenyebb a kilsé magneses mez6k
interferencigjara.

Itt is a "teszt moddal" ellendrizhetd, hogy a jarmi felismeri-e a magneseket menet kozben (44-es abra).

( ~N
1 Viessmann CarManager - o X
USB Adapter verbunden Sprache
Produkt Viessmann CarMotion (8011) ©) == Deutsch
8 Englisch

Finggeare 102 7
4desabio s
Allgemeine
Lichter
Geschwindigkeit Empfindlichkeit des magnetischen Sensors 12 (S Testmodus
~ infrarot

~ V] Abstandssteuerung Maximaler Abstand zwischen Magneten 40 |3 mm

Feineinstellung

Fabesporen Das Fahrzeug ist mit einem Magnetsensor ausgestattet, der unten an der rechten Seite des Fahrzeugs verborgen ist. Er kann pp-Spulen oder andere die ein Magnetfeld erzeugen, erkennen.
- ¥ipce

Befehl nach dem Losfahren ausfahren

Verhalten bei medniem Batteriestand
Nord: Stopp
Sad: Sanftes Abbremsen SroT—. \
Magnetfolgen - )
Makros Das Fahrzeug bremst ab,
Direkteinstellung bevor es stehen bleibt

Ansicht von oben Seitenansicht

Function mapping
Kompatibilitatsmodus !
V! Ferbedienung -3
* Start und Stopp ’: Das Fahrzeug halt sofort
Verhalten bei langem Aufenthalt t an

\J S

4.6.1 Eszak: Stop

Ebben a menipontban bedllithatja a jarm{ megallasi viselkedését, amikor az allo helyzetben van, vagy amikor a
magneses érzékeld segitségével északi polust (stop parancs) észlel az aton.

Ha aktivalja a jelolébnégyzetet, csak akkor van lehetésége a jarmi megallitasara, ha a jarmi mar fékez (45-06s abra).
Ellenkez6 esetben a jarmi figyelmen kivil hagyja az északi sarkot (stop parancs), és normal sebességgel halad
tovabb. Ez az opcié kuldndsen hasznos a kdzlekedési lampakkal ellatott keresztez6déseknél, példaul a sarga
jelz6lampaval valé atkeléshez. Ehhez két elektromégneses ledllitd tekercsre van szikség, amelyek egymashoz
vannak kapcsolva. Az egyik tekercs kiolddja a lassu sebességi szakasznak (a déli pélus az utfelllet felé néz), a
masik leallito tekercs (északi polus felfelé) pedig normal megallasi pontként szolgal a kozlekedési lampa el6tt.
Amint a jelz6lampa pirosra valt, de a jarmi mar athaladt a Déli-sarkon, a jarmi figyelmen kivil hagyja a stop
parancsot, és athajt a jelz6lampan, amikor az sarga.
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45-0s abra
¥ Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)
Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service = Backup  Decoder-Update = Info

Aligemeine Information Magnetsteuerung / Nord: Stopp

Lichter -

Geschwindigkeit W Sofortiges Anhalten

v Infrarot (Die normalen Stopp- und Haltespulen haben oben einen magnetischen Nordpol.)

v V] Abstandssteuerung I Anhalten nur, wenn das Fahrzeug schon bremst. I
Feineinstellung
Fahrspuren Automatisches Weiterfahren nach einer bestimmten Zeitspanne.

v v/ DCC

. ) Fahrspurbezogene Optionen
Function mapping

Kompatibilitdtsmodus

V] Fernbedienung Sanftes Stoppen bei langsamen Fahrgeschwindigkeiten

v Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt
\__Befehl nach dem Losfahren ausfuhren

Nagyon hasznos beallitas az automatikus tovabb kdzlekedés egy bizonyos id6 elteltével. Annak érdekében, hogy
a vezetési mivelet a lehet legvaltozatosabb legyen, akar véletlenszerlen is kivalaszthat6 egy id6tartam. A jarm0
ezutan magatol, és véletlenszerllen halad tovabb ezen a korlatozott idétartamon belil minden megalléban.
Az idétartam 1 és 255 masodperc kozott valaszthato (46-os abra).

diesem Fall sanft angehalten werden.

Ein magnetischer Nordpol stoppt das Fahrzeug in der Regel sofort. Wenn aber das Fahrzeug bereits sehr langsam f‘a‘j

Megjegyzés: A megalldhelyeken torténé automatikus tovabbhaladas lehetésége gyarilag ki van kapcsolva.

‘o N\

46-0s.ahra,

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)
Firmware 1.02

Generelle Einstellingen | Service = Backup = Decoder-Update = Info

Allgemeine Information Magnetsteuerung / Nord: Stopp
Lichter -
Geschwindigkeit & Sofortiges Ankakten
~ Infrarot (Die normalen Stopp- und Haltespulen haben oben einen magnetischen Nordpol.)
¥ V| Abstandssteuerung
Feineinstellung
Fahrspuren I v Automatisches Weiterfahren nach einer bestimmten Zeitspanne. 30 (3| Sek. +zufédlligbiszu |0 || Sek.
v vibcc ) Fahrspurbezogene Optionen
Function mapping
Kompatibilitatsmodus
V| Fernbedienung
¥ Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt
Befehl nach dem Losfahren ausfiihren
Verhalten bei niedrigem Batteriestand Warnung: Wenn die Kriechgeschwindigkeit zu hoch und die Bremsrate zu niedrig ist, besteht die Gefahr, dass das Fahrzeug den J

Anhalten nur, wenn das Fahrzeug schon bremst.

Sanftes Stoppen bei langsamen Fahrgeschwindigkeiten

Ein magnetischer Nordpol stoppt das Fahrzeug in der Regel sofort. Wenn aber das Fahrzeug bereits sehr langsam fahrt, kann es ir
diesem Fall sanft angehalten werden.

S i

Lehet6sége van arra is még, hogy a jarm(vet a savtol figgéen véletlenszerlien hajtsa tovabb (47-es abra).

igy rengeteg lehetéség all rendelkezésére bizonyos forgatokdnyvek szimuldlasara az On  CarMotion-
terepasztalan!

(| Generelle Einstellungen | Service | Backup | Decoder-Update | Info 3
ligempeine 15nft Magnetsteuerung / Nord: Stopp
473-(“@%‘ 5 g‘ N Sofortiges Anhalt
Geschwindigkeit ortiges a
« Infrarot (Die normalen Stopp- und Haltespulen haben oben einen magnetischen Nordpol.)

v V| Abstandssteuerung

bt Anhalten nur, wenn das Fahrzeug schon bremst.
Feineinstellung

Fahrspuren Automatisches Weiterfahren nach einer bestimmten Zeitspanne.
v | DCC
Function mapping Spur 0 (z.B. Haltespur)

Kompatibilitdtsmodus

V| Fernbedienung Spur 1 (Grundspur)

¥ Start und Stopp Spur 2
Verhalten bei langem Aufenthalt )
Befehl nach dem Losfahren ausfihren gemeinsame Option fir alle Spuren

Verhalten bei niedrigem Batteriestand
¥ Magnetsteuerun

\_ Sud: Sanftes Abbremsen Ein magnetischer Nordpol stoppt das Fahrzeug in der Regel sofort. Wenn aber das Fahrzeug bereits sehr langsam fahrt, kann es jy

Sanftes Stoppen bei langsamen Fahrgeschwindigkeiten

Z1



A lassu menetsebességnél térténd finom megallas almenijében vélaszthat, hogy a jarmi egy megallasi ponton
finoman fékezzen (48-as abra). Bar csak nagyon rovid féktavot lehet hasznalni, mert nem szabad athajtani a
magnesen, elkerllhetd a hirtelen megallas. Ez az opcié mar gyarilag aktivalva van. Ezenkivil aktivalhatja a finom
megallast, ha a sebesség egy bizonyos szint ala esik. Itt 1 km/h-t6l maximum 30 km/h-ig allithatja be a sebességet.

Mindkét esetben a fékezési sebességet is bedllithatja az igényeinek megfeleléen.

Tipp: Javasoljuk, hogy egy déli pélust helyezzen el a megallé elétt, hogy a jarmi egy megallasi ponton ne
alljon meg hirtelen, hanem finoman és egyenletesen alljon meg.

48-as abra
™1 Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)
Firmware 1.02

Generelle Einstellingen | Service = Backup = Decoder-Update = Info

Allgemeine Information Magnetsteuerung / Nord: Stopp
Lichter
Geschwindigkeit N Sofortiges Anhalten

~ Infrarot (Die normalen Stopp- und Haltespulen haben oben einen magnetischen Nordpol.)
v V| Abstandssteuerung
Feineinstellung
Fahrspuren Automatisches Weiterfahren nach einer bestimmten Zeitspanne.
v vipcc ) Fahrspurbezogene Optionen
Function mapping
Kompatibilitatsmodus
V! Fernbedienung
¥ Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt
Befehl nach dem Losfahren ausfiihren
Verhalten bei niedrigem Batteriestand Warnung: Wenn die Kriechgeschwindigkeit zu hoch und die Bremsrate zu niedrig ist, besteht die Gefahr, dass das Fahrzeug den

v MaEnetsteueruni Nordmagneten iberfahrt.
s V| Sanfter Stopp, wenn das Fahrzeug mit Kriechgeschwindigkeit oder langsamer fahrt (siehe Einstellungen bei dem Siidmangeten

Sud: Sanftes Abbremsen

Anhalten nur, wenn das Fahrzeug schon bremst.

Sanftes Stoppen bei langsamen Fahrgeschwindigkeiten

Ein magnetischer Nordpol stoppt das Fahrzeug in der Regel sofort. Wenn aber das Fahrzeug bereits sehr langsam fahrt, kann es i
diesem Fall sanft angehalten werden.

Magnetfolgen Sanfter Stopp unter der Geschwindigkeit
Makros
Direkteinstellung Bremsrate in diesem Modus: 40 |3/

4.6.2 Dél: enyhe lassitas

A déli polus segitségével finom fékezési folyamatot indithat el a jarmivon. A jarm( a beallitott kiszasi sebességig
lefékez a bedllitott féktavon, flggetlenll a kezdeti sebességtél. A kiszdésebesség elérése utan a jarmi addig
tartja ezt a sebességet, amig el nem ér egy megallasi pontot, vagy egy kivalasztott id6- vagy tavolsagkorlatot. Ha
tallép egy id6- vagy helyhatart, és a jarmi nem talalkozott megallasi ponttal ezen a hataron belll, a jarma folytatja
a normal vezetési mlveleteket.

Az az id6tartam, ameddig a jarmiinek kiszasi sebességgel kell haladnia, 1 és 255 masodperc k6zott korlatozhato
(49-es abra).

S N
49-es abra
1 Viessmann CarManager
USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)
Firmware 1.02
Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update = Info
Allgemeine Information Magnetsteuerung / Siid: Sanftes Abbremsen
Lichter
Geschwindigkeit §  Sanftes Bremsen
¥ Infrarot (Eine umgedreht montierte Stoppspule kann ebenfalls verwendet werden.)
~ V| Abstandssteuerung Der sanfte Bremsmodus verlangsamt das Fahrzeug auf die definierte Kriechgeschwindigkeit tiber den ange:
Feineinstellung bis zum Erreichen einer Stoppspule oder einer gewahlten Begrenzung diese Geschwindigkeit bei. Wenn ein
Fahrspuren ‘
v V| DCC Zeitlimit 0 7? Sek.
Function mapping ~
Kompatibilitatsmodus V! Fahrstrecke [30 S| cm
V| Fernbedienung Kriechgeschwindigkeit '
- > Start und Stann




A kusz6 sebességgel megtehet6 tavolsag maximum 255 cm-re allithaté be (50-es ébra).

50-es abra

1 Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)

Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update  Info

Allgemeine Information Magnetsteuerung / Siid: Sanftes Abbremsen
Lichter
Geschwindigkeit S  Sanftes Bremsen
¥ Infrarot (Eine umgedreht montierte Stoppspule kann ebenfalls v
v V| Abstandssteuerung Der sanfte Bremsmodus verlangsamt das Fahrzeug auf
Feineinstellung bis zum Erreichen einer Stoppspule oder einer gewahltg
Fahrspuren ‘
* V| DCC Zeitlimit 0 |%Sek
Function mapping o
Kompatibilititsmodus V| Fahrstrecke |30 |<|cm
v/ Fernbedienung Kriechgeschwindigkeit
Verhalten bei langem Aufenthalt Bremsweg
Befehl nach dem Losfahren ausfiihren
Mok alboe bos wicdeimems Deodbeviocton sl J

A klusz6 sebesség maximum 30 km/h-ra korlatozhaté (51-es abra).
Az allithaté féktavolsdg maximum 100 cm lehet (51-es abra).

4 N\

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)

Firmware 1.02

Generelle Einstellungen \ Service = Backup = Decoder-Update = Info

Allgemeine Information Magnetsteuerung / Siid: Sanftes Abbremsen

Lichter

Geschwindigkeit S  Sanftes Bremsen

¥ Infrarot (Eine umgedreht montierte Stoppspule kann ebenfalls verwendet werden.)

~ V! Abstandssteuerung Der sanfte Bremsmodus verlangsamt das Fahrzeug auf die definierte Kriechgeschwindigkeit iber den angegebenen Bremsweg, unab)
Feineinstellung bis zum Erreichen einer Stoppspule oder einer gewahlten Begrenzung diese Geschwindigkeit bei. Wenn eine zeitliche oder 6rtliche B4
Fahrspuren

~ V| pce Zeitlimit 0 |4 sek
Function mapping
Kompatibilitatsmodus V| Fahrstrecke |30 |5 | cm

V! Fernbedienung
¥ Start und Stopp

Verhalten bei langem Aufenthalt Bremsweg

Befehl nach dem Losfahren ausfithren

Verhalten bei niedrigem Batteriestand
¥ Magnetsteuerung

Nord: Stopp

aiol J

Kriechgeschwindigkeit

.

Tipp: Tetszés szerint meghosszabbithatja azt az Gtvonalat, amelyen cstkkentett sebességgel szeretne haladni,
ha tobb déli pdlus magnest helyez el a bedllitott hatarokon bellil. Ez kilénésen hasznos a CarMotion
terepasztaloknal, ahol a kilonb6z6 hosszusagu Utvonalakat kiiszo sebességgel kell megvaldsitani anélkil, hogy
maodositani kellene a jarmi beéllitasait.

Megjegyzés: A magneseknek legaldbb 5 cm-re kell lennitik egymastdl, hogy a jarmi ne értelmezze kettés déli
polusként.
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4.6.3 Magnessorrendek

Mas jarmirendszerekkel valdé kompatibilitas biztositasa érdekében ezekhez a magnessorozatokhoz gyarilag a
kovetkezb funkcidk vannak hozzarendelve:

N: Azonnali leallitas

S: Egyenletes fékezés

SN: Torli a meglévé magnesparancsokat: Az iranyjelzék kikapcsolva, a régi sebesség visszaall, és a sav visszaall
az alapsavra.

SS: T4jékoztatast ad a jarmlveknek a savvaltasroél a leadllésavba a tavolsagszabalyozas érdekében.

SNN: 30 cm-ig jobbra villog, ezalatt a sebesség 30 km/h-ra van korlatozva.

SNS: 30 cm-ig balra villog, ezalatt a sebesség 30 km/h-ra van korlatozva.
SSN: 30 km/h-ra korlatozza a sebességet

SSS: Kapcsolja be a tavolsagi fényt

52-es abra
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USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011) © ™= Deutsch
Fimware  1.02 8 Englisch

Generelle Einstellungen | Service Backup = Decoder-Update Info

Allgemeine information Magnetsteuerung / Magnetfolgen
Lichter
Geschwindigkeit Magnetbefehle
~ infrarot
"
* V) Abstandssteuerung i
Feineinstellung S Sanftes Bremsen
Fahrspuren
~ Wl pce SN | Bestehende Befehle aufheben =
Function mapping .
Kompatibitatsmodus Makro 5 (Haltespur, bremsen) =
V! Fernbedienung
* Start und Stopp SHMN | Makro 1 (Richtungsanzeiger rechts, Hochstgeschw. 30) ~ 1130 %/ em |30 [ kmym
Verhatten bei langem Aufenthalt ™ r
Befehl nach dem Losfahren ausfuhren Sns |Makro 2 (Richtungsanzeiger links, Hochstgeschw. 30) ~ 1130 |3/ em |30 3 kmyh
Verhatten bei niedrigem Batteriestand - B
S sdesly SSN | Makro 3 (Hochstgeschw. 30) 30 |2 kmfh
Nord: Stopp §5S | Makro 4 (Femiicht an) =
Sud: Sanftes Abbremsen
akros
Direkteinstellung ')

\N|

Megjegyzés: Az egyes északi és déli polusok nem véltoztathatok, és mindig megéllasi pontot (északi polus)
vagy akar fékezést (déli pélus) jelentenek a CarMotion jarmiivek szadméara.

Megjegyzés: Az egyes magnesek elrendezését egy magnessorozatban mindig a jarm( haladasi iranyaban kell
nézni. Ezt a jarml magneses érzékel6je (Hall-érzékeld) is felismeri, és végrehajtja a tarolt parancsot. Az
érzékel6nek viszonylag nagy érzékelési tartomanya van. Az optimalis mikoddés érdekében javasoljuk, hogy az
allandé magneseket kdzvetlenll az utfelllet al4 helyezze ugy, hogy kézéppontjuk 1,1-1,2 cm-rel jobbra legyen
a vezet6huzaltdl vagy a magnesszalag kozepétél. A magnesek kdzott 3 cm-es tdvolség javasolt, ha két kiilonb6zé
po6lusi magnes van, a tavolsag helytakarékossag miatt 2 cm-re csokkenthetd (53-as abra).

5
S53-asabra @ @ £ _
A
3cm
Y
........................ i 4
2-3cm




Az egyes vezérléparancsok az On igényei szerint allithatok be. Vezérléparancsok allnak az On
rendelkezésére, amelyeket a "Makrok" mentben egyénileg konfiguralhat (54-es abra). Lehet6sége van
minden jarmihoz egyedi vezérl6parancsot rendelni azonos magnessorozattal!

Valtozatossag az egyéni vezetéshez a CarMotion jarmiveinkkel!
Az egyes vezérl6parancsok tovabbi konfiguralasaval kapcsolatos tovabbi részletekért lasd a kdvetkez6 4.7.0
"Makrok" fejezetet.

10. abra
(" )\
I3 Viessmann CarManager - o X
USB Adapter verbunden Sprache
Produkt Viessmann CarMotion (8011) © == Deutsch
Firmware  1.02 5 Englisch
Generelle Einstellungen Service Backup Decoder-Update Info
Aligemeine Information Magnetsteuerung / Magnetfolgen
Lichter
Geschwindigkeit
~ Infrarot " <kein Befehl>
~ V] Abstandssteuerung Sofortiges Anhalten
Feineinstellung s
Fahrspuren Sanftes Bremsen
> W DCC sn Bestehende Befehle aufheben
Fungtion mepping ss | Makro 1 (Richtungsanzeiger rechts, Hochstgeschw. 30)
Kompatibilitatsmodus
¥ Fernbedienung Makro 2 (Richt r links, Hochstgeschw. 30)
~ Start und Stopp Siem |30 S km/h
Verhaken bei langem Aufenthalt = =
Befehl nach dem Losfahren ausfohren S/ em |30 |3 km/h
Verhalten bei niedrigem Batteriestand ssu | Makro 5 (Haltespur, bremsen) 30 |3 kw/h
~ Magnetsteuerung PO
Nord: Stopp sss
S0d: Sanftes Abbremsen Makro 7
Magnetfolgen Makio 8
Makros
Direkteinstellung Makro 9
Makro 10
Makro 11

Makro 12
Makro 13
Makro 14

4.7 Makrok 5

Ebben a menlipontban megtaldlja a lehet6séget, hogy terepasztala mikodését a CarMotion jarmivekkel még
egyedibbé, és valtozatosabba tegye.

A makrék olyan specialis parancsok, amelyek magneses sorozatok athaladaséaval, infravérés sugarzékkal vagy
bizonyos feltételek teljesiilése esetén aktivalhatok.

A felsé fllsavban 14 kilonb6zé makré kdzott valthat, és egyénileg igazithatja azokat a vezetési igényekhez
(55-06s 4bra).

Minden makré mogott van egy vezérl6parancs, amely tovabb konfiguralhaté. Alapértelmezés szerint az elsé
5 makréhoz vezérl6parancsok vannak hozzarendelve. A 3—5. makrékat barmikor személyre szabhatja.

555l .

¥ Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)

Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update  Info

Allgemeine Information Makros
Lichter
Geschwindigkeit

~ Infrarot 1|12 (3 |4|5(6|7|8|9|10 |11 12 | 13 | 4
¥ V| Abstandssteuerung

Feineinstellung

Makros sind erweiterte Befehle, die durch Uberfahren von Magnetfolgen, von Infrarotsendern, oder bei

spezifischer g werden konnen.

Uberblick: Richtungsanzeiger rechts, Hochstgeschw. 30

Fahrspuren
Von M tfol det: SNN
3 ~ | pcc 'on Magnetioigen verwende! )

Az "Attekintés"-ben lathatja, hogy melyik vezérléparancs keriil végrehajtasra, és melyik magnessorral véltja
ki (56-0s abra).

A végrehajtandé parancsot a CarManager "Magneses sorozatok™" almentjében adhatja meg (lasd a 4.6.3.
fejezetet).

Példa: Az SNN magnessorozat az 1. makréhoz van hozzarendelve. A jarm{ jobb oldalon villogni fog, amikor
keresztezi ezt a magnessorozatot, és a sebesség legfeljebb 30 km/h-ra korlatozédik. A vezérlési parancsot 30
cm tavolsagban hajtjdk végre. A magnessorozathoz itt mas makrét rendelhetink (lasd 54-es abra), vagy
sebesség- és utkorlatozast is bedllithatunk. Ha ezt a vezérléparancsot tovabb kivanjuk az igényeinkhez
igazitani, akkor a "Makrok" beallitasainal az 1-es makroét valasztjuk. Ahogy latja, az dsszefoglalbban pontosan
ez avezérlbparancs a funkcidjaban van 6sszefoglalva (lasd 56-os abra).
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56-0s abra

¥ Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)
Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service =~ Backup | Decoder-Update = Info

Aligemeine Information Makros
Lichter =
Geschwindigkeit Makros sind erweiterte Befehle, die durch Uberfahren von Magnetfolgen, von Infrarotsendern, oder bei Eintreten spezifischer Bedingungen ausgefiihrt werd
v Infrarot 1{2]|3|4|s|e|7]|8|[0o]|120]|11]122]13]14
¥ V! Abstandssteuerung
Feineinstellung Uberblick: Richtungsanzeiger rechts, Hichstgeschw. 30
Fahrspuren 3
« ¥ pce Von Magnetfolgen verwendet: SNN
Function mapping Bestehende Fahr- und Funktionsbefehle aufheben, bevor der Rest des Makros ausgefiihrt wird.
Kompatibilitatsmodus
V! Fernbedienung Makro wird nur ausgefiihrt, wenn ein anderes Fahrzeug vorausfahrt.
. ~ Start und Stonn J

A két jeldlénégyzet segitségével bedllithatja a jarmlvet az alapsebességre, és torél minden olyan ideiglenes
vezetési informacioét, amelyet mas kilsé vezérléparancsok okoztak, és csak ezutan hajthatja végre az ehhez a
makréhoz rendelt parancsokat (57-es abra). Masrészt csak akkor futtathat makrét, ha a jarmi egy masik el6tt
haladé jarmi mogott van.

57-es abra

1 Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)
Firmware 1.02

Generelle Einstellingen | Service  Backup = Decoder-Update = Info

Aligemeine Information Makros
Lichter =
Geschwindigkeit Makros sind erweiterte Befehle, die durch Uberfahren von Magnetfolgen, von Infrarotsendern, oder bei Eintreten spezifischer Bedingungen ausgefiihrt werd
v Infrarot t{2[3]as[e]7]8]o]0|[nn]2]1a]1ae
¥ V' Abstandssteuerung - - - - - - - - - -
Feineinstellung Uberblick: Richtungsanzeiger rechts, Hochstgeschw. 30
Fellrspuren Von Magnetfolgen verwendet: SNN
~ W pee o :
Function mapping hende Fahr- und Funktionsbefehle aufheben, bevor der Rest des Makros ausgefiihrt wird.
Kompatibilitstsmodus
V| Fernbedienung Makro wird nur ausgefiihrt, wenn ein anderes Fahrzeug vorausfahrt.
~ Start und Stopp 7 T .
Verhalten bei langem Aufenthalt Funktionen Geschwindigkeit Fahrspur (fiir IR Abstandssteuerung)
\& Befehl nach dem Losfahren ausfiihren J

Bizonyos vezetési parancsokhoz tovabbi kiegészité "vilagitasi funkcidkat" is aktivalhat a jarmivon (58-as abra).

VETDUTToeTT N\

PnSB & a$:zgﬂ fﬁoﬁon (8011)

Firmware

Generelle Einstellingen | Service = Backup | Decoder-Update = Info

Allgemeine Information Makros
Lichter .
Geschwindigkeit Makros sind erweiterte Befehle, die durch Uberfahren von Magnetfolgen, von Infrarotsendern, oder bei Eintreten spezifischer Bedingungen ausgefiihrt werd
v Infrasot 12|34 |5|6|7]|8 0|20 |11]12]13]14
v V' Abstandssteuerung
Feineinstellung Uberblick: Fernlicht an, Hochstgeschw. 30
Fahrspuren N
« ¥ pce Von Magnetfolgen verwendet: SSN
Function mapping Bestehende Fahr- und Funktionsbefehle aufheben, bevor der Rest des Makros ausgefiihrt wird.
Kompatibilitatsmodus
V' Fernbedienung Makro wird nur ausgefiihrt, wenn ein anderes Fahrzeug vorausfahrt.
¥ Start und Stopp x B "
Verhalten bei langem Aufenthalt Funktionen Geschwindigkeit Fahrspur (fiir IR Abstandssteuerung)
Befehl nach dem Losfahren ausfihren keine And m | d Riickleucht widikeit<h - S icht &nd -
Verhalten bei niedrigem Batteriestand eine Anderung cheinwerfer und Riickleuchten Gesc g g pur nicht andern
~ Magnetsteuerung einschalten ~ | Fernlicht 75 Richtung nicht verandern 27
Nord: Stopp 30 |3 km/h
Sud: Sanftes Abbremsen keine Anderung ~ |  Rundumleuchten
Magnetfolgen Kennung
I | | teie Anderung - | Rchtungsanzeiger, nks
Direkteinstellung Kennung nicht verandern v

keine Anderung ~ Richtungsanzeiger, rechts

\5 Endbedingungen (Geschwindigkeiten und Funktionen, die von diesem Makro aktiviert waren, werden aufgehoben) )




A ,Sebesség” mezdben befolydsolhatja a jarmi vezetési viselkedését. Tehat pl. megadhat egy maximélis
sebességkorlatozast, vagy megadhatja a jarminek azt az informaciot, hogy finoman fékezzen ezen a
magnessorozaton. Kiegészit lehetéségként megadhat egy On altal meghatarozott féktavot a jarmiihdz (59-es
abra).

b N\
~ Infr P
1 2: P3040 5 ez 8 |l9 10 11 12 | 13 | 14
-Bo-es-abra
Feineinstellung Uberblick: Haltespur, bremsen
Fahrspuren S
« ¥ pee Von Magnetfolgen verwendet: SS
Function mapping Bestehende Fahr- und Funktionsbefehle aufheben, bevor der Rest des Makros ausgefiihrt wird.
Kompatibilitatsmodus
V! Fernbedienung Makro wird nur ausgefiihrt, wenn ein anderes Fahrzeug vorausfahrt.
~ Start und Stopp ) — ~
Verhalten bei langem Aufenthalt Funktionen Geschwindigkeit Fahrspur (fir IR Abstandssteuerung)
Befehl nach dem Losfahren ausfiihren T : N
Verhatten bei niedrigem Batteriestand keine Anderung ~ | Scheinwerfer und Riickleuchten sanftes Abbremsen v Einstellung Spur 0 (z.B. Haltespur) ~ |
¥ Magnetsteuerung keine Anderung ~ | Fernlicht Richtung nicht verandern v |
Nord: Stopp V| Bremsweg anpassen
Sad: Sanftes Abbremsen keine Anderung ~ | Rundumleuchten o [alen
Magnetfolgen ¥ Kennung
keine Anderung ~ | Richtungsanzeiger, links
Direkteinstellung R i . Kennung nicht verandern v
keine Anderung ~ | Richtungsanzeiger, rechts
\ | J/

A jarminek ,sav- vagy iranyinformaciot” is megadhat, mikdzben a jarm( végrehajtja az irdnyitasi parancsot (60-
as abra).

W rmmware T.0Z )
s
cenereidDnRAS AR sackup | vecoder-vpdate | mfo
Allgemeine Information Makros
Lichter .
Geschwindigkeit Makros sind erweiterte Befehle, die durch Uberfahren von Magnetfolgen, von Infrarotsendern, oder bei Eintreten spezifischer Bedingungen ausgefiihrt werden konn|
v Infrarot 1234|567 ]8]o]w0]1n]12]13]1a
~ V| Abstandssteuerung
Feineinstellung Uberblick: Haltespur, bremsen
Fahrspuren .
~ ¥ pce Von Magnetfolgen verwendet: SS
Function mapping Bestehende Fahr- und Funktionsbefehle aufheben, bevor der Rest des Makros ausgefiihrt wird.
Kompatibilitdtsmodus
V! Fernbedienung Makro wird nur ausgefiihrt, wenn ein anderes Fahrzeug vorausfahrt.
~ Start und Stopp 2 o .
Verhatten bei langem Aufenthalt Funktionen Geschwindigkeit Fahrspur (fiir IR Abstandssteuerung)
Befehl nach dem Losfahren ausfihren . A 7
Verhalten bei niedrigem Batteriestand keine Anderung ~ | Scheinwerfer und Riickleuchten sanftes Abbremsen v | Einstellung Spur 0 (z.B. Haltespur) ~
~ Magnetsteuerung keine Anderung ~ | Fernlicht | Richtung nicht verandern >
Nord: Stopp V| Bremsweg anpassen
\ Sud: Sanftes Abbremsen keine Anderung ~ | Rundumleuchten 9 Ialem P

Egy masik lehetéség a jarmi ,azonositojanak” engedélyezése vagy letiltdsa egy vezérlparancs alatt (61-es abra).

61-es abra

I Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8011)

Firmware 1.02

Generelle Einstellungen | Service =~ Backup = Decoder-Update = Info

Allgemeine Information Makros
Lichter :
Geschwindigkeit Makros sind erweiterte Befehle, die durch Uberfahren von Magnetfolgen, von Infrar dern, oder bei Eintreten spezifischer Bedingungen ausgefiihrt werden konn)
¥ Infrarot 1|2[3|a|5 62|89 |10]11]|12]13]1s
> V| Abstandssteuerung
Feineinstellung Uberblick: Haltespur, bremsen
Fahrspuren .
« @ bce Von Magnetfolgen verwendet: SS
Function mapping Bestehende Fahr- und Funktionsbefehle aufheben, bevor der Rest des Makros ausgefihrt wird.
Kompatibilitastsmodus
V! Fernbedienung Makro wird nur ausgefiihrt, wenn ein anderes Fahrzeug vorausfahrt.
¥ Start und Stopp . LS )
Verhalten bei langem Aufenthalt Funktionen Geschwindigkeit Fahrspur (fiir IR Abstandssteuerung)
Befehl nach dem Losfahren ausfihren — . N
Verhalten bei niedrigem Batteriestand keine Anderung ~ | Scheinwerfer und Riickleuchten sanftes Abbremsen v | Einstellung Spur 0 (z.B. Haltespur) ~
¥ Magnetsteuerung keine Anderung ~ | Fernlicht | Richtung nicht verandern v
Nord: Stopp V' Bremsweg anpassen
Sud: Sanftes Abbremsen keine Anderung ~ | Rundumleuchten s =l an
Magnetfolgen i Kennung
keine Anderung ~ | Richtungsanzeiger, links
Direkteinstellung ; | Kennung nicht veréndern v
keine Anderung ~  Richtungsanzeiger, rechts

Endbedi (Geschwindigkeiten und Funktionen, die von diesem Makro aktiviert waren, werden aufgehoben)

\_ Zeitbegrenzung |0 = Sek. Jegliches nachstes Makro Y,




A makroval térsitott vezérldparancs végrehajtdsat azonban a sajat maga altal valasztott feltételek szerint is
ledllithatja. Lehet6sége van példaul arra, hogy a parancsot egy bizonyos id6 vagy tavolsag elteltével leallitsa a
.balra villogas” vezérl6paranccsal. A gyari beallitas itt példaul 30 cm. A parancsot egy masik magnessorozat
keresztezésével is befejezheti, vagy egy északi podlustdl figgbvé teheti (megallas vagy Ujrainditas egy megallasi
ponton) (62-es abra).
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Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update = Info

Allgemeine Information Makros
Lichter x
Geschwindigkeit Makros sind erweiterte Befehle, die durch Uberfahren von Magnetfolgen, von Infrarotsendern, oder bei Eintreten spezifischer Bedingungen ausgefiihrt werden konn|
~ Infrarot 1 2(3(4|5(6|7|8|9]|10 11 12 | 13 | 14
~ W Abstandssteuerung
Feineinstellung Uberblick: Richtungsanzeiger links, Hochstgeschw. 30
Fahrspuren

» ¥ bec Von Magnetfolgen verwendet: SNS

Function mapping
Kompatibilitatsmodus
V! Fernbedienung Makro wird nur ausgefiihrt, wenn ein anderes Fahrzeug vorausfahrt.
¥ Start und Stopp

Bestehende Fahr- und Funktionsbefehle aufheben, bevor der Rest des Makros ausgefiihrt wird.

Verhalten bei langem Aufenthat Funktionen Geschwindigkeit Fahrspur (fir IR Abstandssteuerung)
Befehl nach dem Losfahren ausfihren X . = =
Verhalten bei niedrigem Batteriestand keine Anderung ~ |  Scheinwerfer und Riickleuchten Gesc g| g = Spur nicht andern -
~ Magnetsteuerung keine Anderung ~ Fernlicht o Richtung nicht verandern x
Nord: Stopp 30 3 km/h
Siid: Sanftes Abbremsen keine Anderung ~ Rundumleuchten
Magnetfolgen Kennung
einschalten ~ | Richtungsanzeiger, links .
Direkteinstellung Kennung nicht verandern v
ausschalten ~ | Richtungsanzeiger, rechts
Endbeding (Geschwindigkeiten und Funktionen, die von diesem Makro aktiviert waren, werden aufgehoben)
Zeitbegrenzung |0 T Sek. Jegliches néachstes Makro
V| Fahrstrecke 30 S cm Auf einem Nordmagneten angehalten

Von einem Nordmagneten losgefahren

L J

Megjegyzés: A magnessorozathoz rendelt parancstdl fliggéen egyes opcidk kdlcsdndsen kizarhatjak egymast.
Ezek a mez8k ezutan szirkén jelennek meg, és nem valaszthatok ki. Példaul az 1. és 2. makréval mindkét
iranyjelzé nem aktivalhaté egyszerre (63-as abra).
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Generelle Einstellungen | Service = Backup = Decoder-Update = Info

Allgemeine Information Makros
Lichter i
Geschwindigkeit Makros sind erweiterte Befehle, die durch Uberfahren von Magnetfolgen, von Infrar dern, oder bei Eintreten spezifischer Bedingungen ausgefiihrt werden konn|
v Infrarot 1|2(3]|a]|5|6|72|8]|9|10]|11|122]13]1s
¥ V| Abstandssteuerung
Feineinstellung Uberblick: Richtungsanzeiger links, Hochstgeschw. 30
. FDachcrspuren Von Magnetfolgen verwendet: SNS
Function mapping Bestehende Fahr- und Funktionsbefehle aufheben, bevor der Rest des Makros ausgefiihrt wird.
Kompatibilitatsmodus
V| Fernbedienung Makro wird nur ausgefihrt, wenn ein anderes Fahrzeug vorausféhrt.
¥ Start und Stopp o S :
Verhalten bei langem Aufenthalt Funktionen Geschwindigkeit Fahrspur (fiir IR Abstandssteuerung)
Befehl nach dem Losfahren ausfihren = e e
Verhalten bei niedrigem Batteriestand keine Anderung ~ Scheinwerfer und Riickleuchten Gesc ig g g ~ Spur nicht andern v
¥ Magnetsteuerung keine Anderung ~ | Fernlicht = Richtung nicht verandern v
Nord: Stopp 30 3| km/h
Sid: Sanftes Abbremsen keine Anderung ~ | Rundumleuchten
Magnetfolgen Kennung
h einschalten - | Richtungsanzeiger, links
Direkteinstellung Kennung nicht verandern v
I ausschalten | Richtungsanzeiger, rechts |
(U J/

Megjegyzés: Ha olyan beédllitasokat ad meg, amelyek Onnek mégsem tetszenek, barmikor elvégezheti a
visszaallitast, amely csak a kivalasztott makréra vonatkozik (64-es abra).

Amint latja, a kiterjesztett vezérldparancsokkal (makrok) a lehetéségek széles skalajat kinaljuk Onnek, hogy
vezetési miveleteit még valtozatosabba tegye, Ugy mint mas egyéb autérendszer nem!
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64-es abra
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Aligemeine Information Makros
Lichter

Geschwindigkeit Makros sind erweiterte Befehle, die durch Uberfahren von Magnetfolgen, von Infrarotsendern, oder bei Eintreten spezifischer Bedingungen ausgefuhrt werden konnen.

= Jhitot 123 a|s [e|z[s]o]l1w [n]|12]|13 |1
~ V. Abstandssteuerung
Feineinstellung berbiick: Haltespur, bremsen A =
Fahrspuren 5
- ¥l e Von Magnetfolgen verwendet: SS
Function mapping Bestehende Fahr- und Funktionsbefehle aufheben, bevor der Rest des Makros ausgefuhrt wird.
Kompatibilitatsmodus
V! Ferbedienung Makro wird nur ausgefuhrt, wenn ein anderes Fahrzeug vorausfahrt.
~ Start und Stopp
Verhalten bei langem Aufenthalt Funktionen Geschwindigkeit Fahrspur (fir IR Abstandssteuerung)
Befehl nach dem Losfahren ausfdhren
Verhatten bei niedrigem Batteriestand e Jndenmgis tnc Sanftns = Elastelleng Sper.0 (2.8, Hiaskespus)
~ Magnetsteverung keine Anderung ~  Fernlicht Richtung nicht versndern -
Nord: Stopp V' Bremsweg anpassen
S0d: Sanftes Abbremsen keine Anderung ~ | Rundumleuchten o Blen

Magnetfolgen Kennung

keine Anderung ~ | Richtungsanzeiger, links

Direkteinstellung Kennung nicht verandern ~
keine Anderung ~ | Richtungsanzeiger, rechts

Endbedingungen (Geschwindigkeiten und Funktionen, die von diesem Makro aktiviert waren, werden aufgehoben)
Zeitbegrenzung [0 |2 Sek. Jegliches nachstes Makro
Fohrsrecke [0 |2] am Auf einem Nordmagneten angehaiten

Von einem Nordmagneten losgefahren

Alles auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
\L J

4.8 Kbzvetlen beallitas

Valamennyi fentiekben emlitett szerkeszték (beallitasok), amelyek egyértelmlen, és tematikusan bemutatasra
keriiltek a megfelel6 fejezetekben, itt megtalalhatok CV szamozassal. A digitalis mozdonyok programozéasahoz
hasonldéan kdzvetlenll kivalaszthatja a kivant konfiguracios valtozét (CV), és hozzarendelhet egy értéket. Minden
CV-t egy rovid leiré szbéveg magyaraz (65-0s abra).

% N

65-0s abra

[¥1 Viessmann CarManager

USB Adapter verbunden
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Allgemeine Information Direkteinstellung
Lichter
Geschwindigkeit
~ Infrarot o [160 |2
~ V' Abstandssteuerung
Feineinstellung wert[0 |3 Z 5 2 = 2 2 L 2
Fahrspuren
v V] bCC
Makro 6

Function mapping
Kompatibilitatsmodus
V| Fernbedienung
¥ Start und Stopp

Fahrspuroptionen
- Bit 7: Geschwindigkeit- und Funktionsbefehle aufheb.
Verhatten bei langem Aufenthalt - :g g 2(;?:;::;?:;!::;% wenn wir hinter jemandem fahren.
Befehl nach c,’er," qufahren aus.fuhren - Bits 4-3: Geschwindigkeitsoptionen. 0: keine Anderung, 1: Geschwindigkeit auf diesen Wert stellen, 2: Hochstgeschwindigkeit, 3: Mindest; hwindigkei
Verhalten bei niedrigem Batteriestand - Bits 2-0: -
~ Magnetsteuerung
Nord: Stopp
Siid: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen
Makros

Direkteinstellung

Vannak konfiguracios valtozok, ahol az egyes biteket pipaval lehet aktivalni. Itt On szabadon valaszthatja ki, hogy
mely bitek legyenek aktivak vagy nem aktivak (66-os abra).

Lehet&sége van egy konfiguracios valtozo értékeit kiolvasni az "Olvasas" (,Lesen”) gombbal.
Az "lras" gombbal is atviheti az értékeket a kivalasztott CV-ékbe. A CV-ék megvaltozott értékeit csak az "ir"
(,Schreibe”) gombra kattintva fogadjuk el (67-es &abra).
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Allgemeine Information Direkteinstellung
Lichter
Geschwindigkeit
~ Infrarot v 160 ‘:
~ V' Abstandssteuerung
Feineinstellung Wert |0 |T Z o 5 2 3 2 5 g
Fahrspuren
v | DCC
Function mapping Makro 6
Kompatibilitatsmodus Fahrspuroptionen
V! Fernbedienung - Bit 7: Geschwindigkeit- und Funktionsbefehle aufheb

¥ Start und Stopp

Verhalten bei langem Aufenthalt - Bit 6: Befehl nur aktivieren wenn wir hinter jemandem fahren.

- Bit 5: Sanfstes Bremsen

Befehl nach dem Losfahren ausfuhren | _ gy oy 3. Geschwindigkeitsoptionen. 0: keine Anderung, 1: Geschwindigkeit auf diesen Wert stellen, 2: Hochstgeschwindigkeit, 3: Mindestgeschwindigkeit
Verhalten bei niedrigem Batteriestand = _ gjtc 2-0: -

~ Magnetsteuerung
Nord: Stopp

Sud: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen
Makros

Direkteinstellun:
.

J
(- N
67-es abra
] Viessmann CarManager - o X
USB Adapter verbunden Spec
Produkt  Viessmann CarMotion (8011) © = Deutsch
Firmware 102 8 Englisch
Generelle Einstellungen | Service | Backup Decoder-Update  Info
Aligemeine
Lichter
Geschwindigkeit
* Infrarot & 160 |3 Lesen Schrelben
* ¥ Abstandssteuerung
Feineinstellung Wert |0 s 1 2 8 4 3 : 2 ! Zuricksetzen
Fahrspuren
> ¥/pec
Function mapping Makro 6
Kompatibilitatsmodus Fahrspuroptionen
- u
Fbacenng - Bt 7: Geschwindigkeit- und Funktionsbefehie aufheben.
~ Start und Stopp 3 .
- Bit 6: Befehl nur aktivieren wenn wir hinter jemandem fahren.
Verhalten bei langem Aufenthait - b
Befehl nach dem Losfahren ausfiihren | _ gye 4-3: Geschwindigkeitsoptionen, 0: keine Anderung, 1: Geschwindigkeit auf diesen Wert stellen, 2: 3
Verhaten bei niedrigem Batteriestand | - pta 2-0: -
~ Magnetsteuerung
Nord: Stopp
Siic: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen
M:
= 4

Megjegyzés: Miel6tt jelentds valtoztatdsokat hajtana végre, hozzon Iétre egy biztonsadgi masolatot a
,Biztonsagi mentés”(,Backup”) lapon. igy barmikor kénnyedén visszaallithatja a régi miikédési allapotot.
Megjegyzés: Ha olyan beallitasokat ad meg, amelyek nem tetszenek Onnek, barmikor elvégezheti a
visszaadllitast, amely csak a konfiguracios valtozoéra (CV) vonatkozik (68-as abra).

4 E
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I3 Viessmann (;Ma6e8 a.s a. r a. - 4 "
USB Adapter verbunden Sprache
Produkt Viessmann CarMotion (8011) ) ®= Deytsch
Frmware  1.02 &8 Englisch
Generelle Einstellungen  Service  Backup  Decoder-Update  Info
Allgemeine i i
Lichter
Geschwindigkeit
~ Infrarot o 160 |3 Lesen Schreiben
* V' Abstandssteuerung
Fahrspuren
~ Wipce
Function mapping Makro 6
Ly febedenmng - Bt 7: Geschwindigkelt- und Funktionsbefehie aufheben.
PP - Bit 6: Befehl nur aktivieren wenn wir hinter jemandem fahren.
Verhalten bei langem Aufenthatt B et Aol
Befehl nach dem Losfahren ausfuhren | _ gy 4-3: Geschwindigkeitsoptionen. 0: keine Anderung, 1: Geschwindigkeit auf diesen Wert stellen, 2: £l
Verhalten bei niedrigem Batteriestand | _ gge 2.0: -
* Magnetsteuerung
Nord: Stopp
Sad: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen
Makros
& J

Ha vissza szeretné allitani a jarmlvet a gyari beallitdsokra, haszndlja a ,Minden visszaadllitdsa a gyari
beallitasokra” (,Alles auf Werkeinstellung zurlicksetzen”) gombot (69-es abra).




(1 Fahrspyren )
69"’8@ a ra Fahrzeuginformation
Function mapping

Kompatibilitatsmodus Die Fahrzeuginformationen

i Lan kurz v |
. ] P —— & ! kénnen von externen Modulen
Start und S(opp. . benutzt werden, um die
Verhalten bei langem Aufenthalt Kategorie |1 v | {
Befehl nach dem Losfah fih Fahrzeuge zu steuern. Sie
= : ‘“acb viam 3 e [:“ ausio 'eg _ beeinflussen nicht direkt das
‘erhalten bei niedrigem Batteriestan onderstatus Verhalten des Fahrzeuges.
v Magnetsteuerung
Nord: Stopp
Siid: Sanftes Abbremsen
Magnetfolgen
Makros

Direkteinstellung

Alles auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

§ J

5.Szerviz

A "Szerviz" fulon talélja a felhasznaldi statisztikak mellett azt a lehetéséget is, hogy a jarmi magneses érzékelbjét
Ujra- kalibréalhatja.

A felhasznaldi statisztikak a megtett tavolsagra vonatkoz6 adatok mellett a teljes Uzemidét is feltiintetik (70-es abra).
A modellben megtett tavolsagon kivil ezt is atszamitja kilométerre.

r T7T0=esabra 2

USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02

Generelle Einstellungen Service Backup Decoder-Update Info

Benutzerstatistiken
Modell Entsprechung in der Wirklichkeit
Fahrstrecke (gesamt) 64.16 m 5.6 km
Fahrstrecke 64.16 m 5.6 km reset
Fahrstrecke seit letztem Motortausch 64.16 m 5.6 km reset
Betriebsdauer (gesamt) 17:16:55 h
Fahrstrecke seit letztem Service 17:16:55 h reset

Magnetsensor kalibrieren

Der Magnetsensor ist bereits werksseitig kalibriert. Eine erneute Kalibrierung kann nétig werden, wenn der Motor
ausgetauscht wird, was zu unterschiedlichen Erfassungsradien der Nord- und Sldpole der Magnete flhrt.

\ J

A "Legutdbbi szerviz 6ta megtett tavolsag" (Fahrestrecke seit letztem Service”) nagyon hasznos informacio. Ezt
példaul gumicsere utan lehet visszadllitani ("reset") (71-es abra). igy mindig attekintése van a jarmi karbantartasi
tevékenységeir6l.
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Generelle Einstellungen Service ‘ Backup Decoder-Update Info

Benutzerstatistiken

Modell Entsprechung in der Wirklichkeit
Fahrstrecke (gesamt) 64.16 m 5.6 km
Fahrstrecke 64.16 m 5.6 km reset
Fahrstrecke seit letztem Motortausch = 64.16 m 5.6 km reset
Betriebsdauer (gesamt) 17:16:55 h
Fahrstrecke seit letztem Service 17:16:55 h reset

Magnetsensor kalibrieren

Der Magnetsensor ist bereits werksseitig kalibriert. Eine erneute Kalibrierung kann nétig werden, wenn der Motor

ausgetauscht wird, was zu unterschiedlichen Erfassungsradien der Nord- und Sldpole der Magnete flhrt. )

A magneses érzékeld kalibralasa akkor lehet hasznos, ha példaul kicserélte a jarmi motorjat. Csak annyit kell
tennie, hogy bejeldli a "Megértem a fenti feltételeket" (,/Ich verstehe die oben genannten
Bedingungen) négyzetet a kalibralds végrehajtasdhoz (72-es abra).

(T ™
BenuzPlESAbra
Modell Entsprechung in der Wirklichkeit
Fahrstrecke (gesamt) 64.16 m 5.6 km
Fahrstrecke 64.16 m 5.6 km reset
Fahrstrecke seit letztem Motortausch  64.16 m 5.6 km reset
Betriebsdauer (gesamt) 17:16:55 h
Fahrstrecke seit letztem Service 17:16:55 h reset
Magnetsensor kalibrieren
Der Magnetsensor ist bereits werksseitig kalibriert. Eine erneute Kalibrierung kann nétig werden, wenn der Motor
ausgetauscht wird, was zu unterschiedlichen Erfassungsradien der Nord- und Sldpole der Magnete flhrt.
Eine Kalibrierung wird ebenfalls ndtig, wenn Magnete am Fahrzeug befestigt werden.
Warnung: wahrend der Kalibrierung dirfen sich keine externen Magnete in der Nahe des Fahrzeugs befinden, und
I
Ich verstehe die cben genannten Bedingungen
Kalibrierung durchfiihren
\ y,

6.Biztonsagi mentés

Az egyedileg konfiguralt jarmlvéhez biztonsagi mentési fajlok létrehozasahoz hasznalja a biztonsagi mentési fajl
Iétrehozasanak lehetéségét a ,Biztonsagi masolatok” (,Backup”) fulon.

Az adatok biztonsagi mentése kiilonésen akkor hasznos, ha jelent8s valtoztatasokat szeretne végrehajtani a jarmi

beallitasain. Ha nem elégedett a valtoztatasokkal, kbnnyedén visszatérhet a biztonsagi mentési fajlhoz.

A biztonsagi mentések azonban arra is hasznalhatok, hogy az On altal elvégzett beallitasokat konnyen atvigyék
mas jarmivekre. igy nem kell minden jarmivet konfiguralnia.

Biztonsagi masolat létrehozasahoz kattintson a "Biztonsagi masolat létrehozasa" (,Backup erstellen”) gombra.
Ekkor automatikusan létrejon egy biztonsagi mentési fajl, amely kék szdveggel jelenik meg a menipanelen (73-
as abra).




73-as abra
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Ladt alle Konfigurationsdaten vom Decoder herunter, so dass sie auf einen anderen Decoder hochgeladen werden
kénnen.

Backup erstellen

Backup hochladen |
2022-11-08 13:31:43 ViessCM8030 1.02

\- Daten aus Datei 6ffnen

\u Daten in Datei speichern

J

.
Ha most el szeretné menteni ezt a fajlt a készilékére, hasznalja az "Adatok mentése fajlba" (,Daten in Datei

speichern”) gombot, és mentse a fajlt a kivant célhelyre (74-es abra). Az "Adatok megnyitasa f4jlbol" (,Daten aus
Dateien &6ffnen”) gombbal (75-6s abra) egyszeriien betdlthet egy mar létrehozott biztonsagi masolatot a

CarManagerbe.
A kivant biztonsagi masolat feltéltése utan a ,Biztonsagi mentés feltoltése” (,Backup hochladen”) gombbal atviheti

ajarmdre (76-0s abra).

(- N
74-es abra
2022-11-08 13:31:43 ViessCM8030 1.02
. Daten aus Datei dffnen
H Daten in Datei speichern
|

75-0s abra
2022-11-08 13:31:43 ViessCM8030 1.02

.. Daten aus Datei dffnen

kad Daten in Datei speichern

&

/T PoeTone Cotenanger T e vIiee | PoenuRr |  DoooUutT . Upuate o
76-0s abra
Ladt alle Konfigurationsdaten vom Decoder herunter, so dass sie auf einen anderen Decoder hochgeladen werden

kénnen.

Backup erstellen

Backup hochladen

2022-11-08 13:31:43 ViessCM8030 1.02
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7. Deko6der frissités

Ebben a menuben frissitheti legaktualisabb allapotra az On CarMotion jarmiveit az altalunk biztositott
jarmfrissitésekkel.
Ehhez téltse le weboldalunkroél (https://viessmann-modell.com/carmotion/software-firmware/ ) a jarmi legfrissebb

szoftverét, majd kattintson a ,Kivalasztas...” (,Wéhle..”) gombra (77-es abra). Ezt kbvetéen a ,Frissités” (,Update”)
gombbal (78-as abra) atviheti a szoftvert jarmivére. A folyamat néhany masodpercig eltarthat.

"3 , N
77-es abra
11 Viessmann CarManager - o X
USB Adapter verbunden Sprache
Produkt Viessmann CarMotion (8011) © ™= Deutsch
Firmware 1.02 B Englisch
Generelle Einstellungen | Service  Backup | Decoder-Update  Info
Firmware-Datei auswahlen
C:/Users/User/Desktop/car 1.02.vgu
Update
2022-11-07 09:03:16 : Update erfolgreich! Verstrichene Zeit: 10.1 s
|\ J
4 )
=£8-as abra - o x
USB Adapter verbunden Sprache
Produkt Viessmann CarMotion (8011) © ™ Deytsch
Firmware 1.02 B8 Englisch
Generelle Einstellungen ~ Service  Backup | Decoder-Update  Info
Firmware-Datei auswahlen
C:/Users/User/Desktop/car 1.02.vgu ‘Wahle ...
2022-11-07 09:03:16 : Update erfolgreich! Verstrichene Zeit: 10.1 s -
L 4
8. Informacio
Az ,Info” menimez8ben megjelenik a telepitett szoftververzid, valamint a legUjabb verzié, amely ingyenesen
letolthetd honlapunkrdl (79-es abra).
4 L, N\
79-es abra
USB Adapter verbunden
Produkt Viessmann CarMotion (8030)
Firmware 1.02
Generelle Einstellungen Service Backup Decoder-Update Info }
Viessmann CarManager
Installierte Version 1.00
Aktuellste Version 1.00
LU J

Tanacs: A CarManager Software x86 Windows-ra nincs az a funkcidja, hogy automatikusan felismeri az (j
verziokat. Ezért kérjik, hogy manualisan ellenérizze, hogy van-e esetleg Uj CarManager verzid, vagy jarmi-
frissités. Ezt megtalélja a www.viessmann-modell.com/carmotion/software-firmware/ oldalon.

Sok 6rémét kivanunk Onnek a CarMotion jarmiveink hasznalatahoz!

o4


http://www.viessmann-modell.com/carmotion/software-firmware/
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